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LUISA, architektka, asi Ctyricetiletd
ALBERT, architekt, asi pétadvacetilety
KUZMA PLECHANOV, architekt

ULC, architekt

MACOURKOVA, architektka

RENATA, sekretarka, asi dvacetileta
TAJEMNIK

PRVNI INSPEKTOR

DRUHY INSPEKTOR

PRVNIi DELEGAT

DRUHY DELEGAT

PRVNIi ZENA

DRUHA ZENA

Vv

zcela prirozené - i hlavnim mistem vzdjemného setkdvani zaméstnancl
projekCniho ateliéru, ktery je v tomto hradé docasné umistén a jehoz
ukolem je projekéné pripravit asanaci podhradi, respektive starého
meéstecCka, které tento hrad obklopuje. Pracovnici ateliéru maji v
komnatach hradu své pracovny a jsou tu po dobu své prace i ubytovani.
Vstupni sin je prostorna clenita mistnost. Vpravo je vchod zvenci (dale
.pravé dvere"), k némuz se vystupuje ze siné po trech schidkéach, podél
levé stény je schodisté se zabradlim, prerusené asi metr nad udrovni
podlahy odpocivadlem, umoznujicim vstup do dveri v levé sténé (dale
.levé dvere”). Schodisté pak pokracuje k ochozu, vedoucimu po celé zadni
sténé siné, a vytvarejicimu tak vlastneé jeji druhé patro. Do tohoto ochozu
usti dvoje dvere (dale ,levé horni dvere” a , pravé horni dvere”). Pod timto
ochozem jsou v zadni sténé jesté dvoje dalsi dvere (,levé zadni dvere” a
.pravé zadni dvere”). Celkem jsou tu tedy Sestery dvere, z nichz jedny
vedou ven a patery do dalSich prostor hradu. Uprostfed siné je -
rovnobézné s rampou jevisté - velky podlouhly goticky stil, obklopeny
osmi vysokymi gotickymi zidlemi. Podél zdi a v rozich siné mohou byt dalsi
zidle Ci kresilka, pripadné stolky a komody. Vyzdobu mistnosti tvori smeés
starych portrétd a rlznych architektonickych pland, vykrest a fotografii.
Uprostred stolu je velky polystyrenovy model kopce se soudobym sidlistém
na Upati a stranich a s gotickym hradem na vrcholku.



PRVNi OBRAZ

Kdyz se v hledisti setmi, zacnou hrat za oponou housle melodii znamé
smutné ruské pisné OCi cornyje. Po chvili se otevie opona a my spatfime
hrajiciho: je jim Plechanov. Je na scéné sam, ma na sobé Zupan, v némz
bude odén po celou hru, a je zcela pohrouzen do své hry na housle. Po
chvili levymi dvermi vstoupi Renata a zastavi se na odpocivadle;
Plechanov ji nevidi. Pauza.

RENATA Pane architekte -
(Plechanov neslysi, hraje dal; pauza)
(Hlasitéji) Pane architekte -
(Plechanov neslysi, hraje dal; pauza)
(Zvola) Pane architekte!
(Plechanov prestane hrat a vzhlédne k Renaté)

PLECHANOV Mluvite ke mné?

RENATA Ano -

PLECHANOV Stalo se néco?

RENATA Pan hlavni projektant vas prosi, abyste prestal hrat. Anebo abyste
aspon nehral tak smutnou pisen -

(Plechanov pokyvne hlavou a odlozi housle. V pravych hornich dvefich
se objevi UIC v bilém plasti, v némz bude odén po celou hru. Renata
chce odejit levymi dvermi)

ULC Renato -

(Renata se zarazi, okamzik vaha, pak se otoci k UlCovi)

RENATA Prejete si?

ULC Mé&la byste na chvilku &¢as?

RENATA Nezlobte se, ale -

ULC Je to dllezité -

RENATA Mam praci -

ULC VSichni mame praci. Prosim vas -

RENATA Ted to skute¢né nejde -

(Renata se otoli a rychle odejde levymi dvermi. UIC za ni hledi; kratka
pauza)

PLECHANOV (pro sebe) Nezmar!

(UIC zmizi opét v pravych hornich dverich. Zarovern levymi hornimi
dvermi vstoupi Luisa, pristoupi k zabradli a pohlédne doli na
Plechanova)

LUISA ProcC nehrajes, Kuzmo?

PLECHANOV Séf si to nepreje -

(Luisa sejde zvolna dol()

LUISA Takze to na néj zase leze -

PLECHANOV Mas s tim starosti, vid?

LUISA Hm -

PLECHANOV Co abys ho zkusila néjak citové zaméstnat?

LUISA Jak?

PLECHANOV Predstirat nevéru - nebo naopak zarlivost - vybuch néhy -
nebo naopak odporu - (Vtom zaclne za scénou divoce stékat pes.
Plechanov i Luisa vzhlédnou k pravym dverim. Po chvilce stékot ztichne
a nékdo zaklepe na dvere)



LUISA Dale -

(Pravymi dvermi vstoupi Prvni a Druhy delegat. Druhy delegat je
¢ernoch. Sejdou po schiidkach a zastavi se)

PRVNI DELEGAT Dobry den -

LUISA Dobry den -

(Kratka pauza)

PRVNI DELEGAT Mohli bychom mluvit s panem hlavnim projektantem?

LUISA Podivam se, jestli ma Cas - (Luisa jde po schodisti k levym dverfim.
Na odpocivadle se zastavi a obrati k Delegatiim) Koho mam ohlasit?

PRVNI DELEGAT Jsme zastupci ob¢and -

(Luisa a Plechanov na sebe tazavé pohlédnou. Pak Luisa odejde levymi
dvermi; Plechanov si vezme své housle, soura se k pravym zadnim
dverim, u nich pohlédne zkoumavé na Delegaty, pak odejde. Pauza;
Delegati se rozhlizeji. Levymi dvermi vstoupi Albert a jde rychle po
schodisti dold)

Dobry den -

ALBERT Dobry den -

PRVNi DELEGAT Pane hlavni projektante, pfichdzime -

ALBERT Ja nejsem hlavni projektant -

PRVNI DELEGAT Tak promirite -

ALBERT Nic se nestalo -

(Albert odkvapi levymi zadnimi dvermi. Pauza,; Delegati se rozhlizeji. Pak
levymi dvermi vstoupi Bergman a schazi zvolna k Delegatim)

PRVNI DELEGAT Dobry den -

BERGMAN Dobry den -

(Bergman pristoupi k Delegatim a poda jim ruku. Pak jim pokyne, aby si
sedli, a sdm se posadi do levého Cela stolu. Delegati zlistanou stat.
Kratka pauza)

Tak copak vas k nam pfrivadi?

PRVNIi DELEGAT Vy jste pan hlavni projektant?

BERGMAN Ano -

PRVNI DELEGAT Prichdzime jménem dvou set Sestnéacti obcani, kteri
podepsali tady -

(Prvni delegat lehce strci loktem do Druhého delegata, ktery vytahne z
kapsy sloZeny papir, rozbali ho a zacne cist)

DRUHY DELEGAT Jako dlouholeti obCané tohoto méstecka, které je
historicky pamatnym a stavebné unikatnim podhradim zdejSiho hradu,
vyjadrfujeme timto sv{j nesouhlas s jeho planovanou asanaci. Chapeme,
ze jejim smyslem je zlepsit naSe bytové a hygienické podminky, avSak
cena, kterou bychom za to méli zaplatit - totiz na dobu mnoha let
prijmout nahradni ubytovani a pak se vratit do prostredi, které nebude
mit uz nic spole¢ného s nasim plvodnim domovem - je pro nas pfilis
vysoka. Cetnd desitileti spokojené Zzijeme ve svérazném a malebném
prostredi zdejsiho podhradi, zvykli jsme si na jeho nezaménitelnou
atmosféru, mame ji radi a nechceme byt o ni pfipraveni. Vezmete-li nam
nas soucasny domov, ucinite nas nesStastnymi. Podepsano dvé sté
Sestnact obcanl -

(Delsi pauza)
BERGMAN To je ovSem vazna vec -
PRVNI DELEGAT Ano -



BERGMAN Vasemu stanovisku rozumim -

PRVNI DELEGAT To jsme radi -

BERGMAN Z vaseho hlediska je vic nez pfirozené -

PRVNI DELEGAT Také si myslime -

BERGMAN Jen nevim, procC s tim jdete za mnou -

PRVNi DELEGAT Vedete pfece tento projekéni ateliér!

BERGMAN To sice vedu, ale nepfislusi mi posuzovat ukol, ktery nam byl
zadan, natoz ho ze své vlle ménit. Mou starosti je, abychom ho splnili -
v rdmci danych moznosti - co nejlépe -

(Levymi hornimi dvermi vstoupi Tajemnik, rychle sejde dol( a pristoupi
k Druhému delegatovi)

TAJEMNIK S dovolenim -

(Tajemnik vezme Druhému delegatovi papir z ruky, cte si ho, zkouma,
obraci. Pak se podiva zkoumavé na Prvniho delegata)
Kdo vam to psal?

PRVNI DELEGAT Sami -

TAJEMNIK Moc jisté to nerikate - (Pauza) No tak? Kdo?

PRVNIi DELEGAT Skute¢né jsme to psali my -

TAJEMNiK Kdo my? Vsichni dohromady? To prece nemyslite vazne!

PRVNI DELEGAT Vsichni podepsani za tim stoji -

TAJEMNIK To se jesSté uvidi. Ted se ale neptam, kdo za tim stoji. Ptam se,
kdo to psal - (Pauza) No dobra, nereknete - nereknete!

(Tajemnik s papirem v ruce obejde zamyslené stil, pak se posadi
stehnem na jeho roh do blizkosti Delegati a chvili na né uprené hledi)
Pokud vim, ziji tu dva tisice lidi. Dva tisice lidi se macka v nékolika
desitkdch malych, temnych, studenych a vlhkych domk& s naprosto
nedostacujicim poctem zachodl a jesté mensim poctem koupelen. Je to
smutné dédictvi davnych socidlnich pomérl, vyznacujicich se otfesnym
kontrastem mezi podminkami, v nichz zili pani zde na hradé a jejich
poddani dole v podhradi. Tento relikt minulosti je dnes uz jen zdrojem
bidy, utrpeni a infekci. Asanace je nejen v zajmu obecném, ale
predevsim v zivotnim zdjmu vas vsech! (Pauza) Tak co?

PRVNI DELEGAT Co co?

TAJEMNIK Stéhnete to?

PRVNI DELEGAT K tomu nemame pravo -

TAJEMNIK No jak myslite!

(Tajemnik se vztyci, papir sloZi a uloZi do kapsy, obejde zamyslené stil
a posléze se zastavi znovu pred Delegaty) Kolik ze vas to podepsalo?

PRVNI DELEGAT Dvé sté Sestnact -

TAJEMNIK Tedy asi deset procent! A co téch zbyvajicich devadesat? Ptali
jste se jich na jejich nazor?

PRVNi DELEGAT Mezi signatéfi jsou lidé rlzného presvédceni, rlizného
socialniho postaveni i rliznych ras. VSichni to citi stejné -

TAJEMNIK Tak proc to nepodepsali vsichni? Ne, ne, panové, tohle u mé neni
nic jiného nez natlak mensiny, ktery se vydava za hlas vétsiny!
Nestahnete to tedy?

PRVNI DELEGAT Ne -

TAJEMNIK Vade chyba -

(Tajemnik se otoci, vybéhne k levym dverim a odejde jimi. Delsi
rozpacita pauza)



PRVNi DELEGAT Kdo to byl?

BERGMAN Pan tajemnik -
(Pauza) ]

PRVNI DELEGAT No tak my zas pljdeme -

BERGMAN Pockejte -

PRVNI DELEGAT Ano?

BERGMAN Nevim, jestli vas to uklidni, ale za sebe bych vam rad rekl dvé
Veci. Za prvé: zatim na to nejsou stavebni kapacity a tézko asi v
dohledné dobé budou. Délame pouhé studie. Cili: nic neni tak, jak se to
upeCe. Za druhé: nejsme barbarfi a snazime se ve svych
architektonickych Uvahach vzdycky prihlizet k duchu a specifice
prislusné lokality. Vzdyt jsme to mohli rysovat doma a ani se sem
nepodivat, jak se to dnes bézné déla - ale byli jsme to my sami, kteri
jsme si vyzadali doCasné umisténi naseho ateliéru zde, prfimo mezi
vami, abychom béhem prace mohli trvale vdechovat zdejsi atmosféru a
co nejlépe poznat vas, vase zaliby, zvyky, koreny a vazby - vas domov -
jeho klikaté ulicky, zahradky, zdprazi a staré studny - zit prosté s vami,
mezi vami, vasim zivotem - a na pozadi této zkuSenosti usilovat o
takovy vysledek, ktery by neobétoval vasi budoucnosti vasi minulost -

PRVNI DELEGAT Dékujeme -

BERGMAN Neni zac¢ -

(Levymi zadnimi dvermi vstoupi Albert a jde spesne ke schodisti)

PRVNI DELEGAT Tak na shledanou -

ALBERT Na shledanou -

BERGMAN Na shledanou -

(Delegati odejdou pravymi dvermi; levymi dvermi zaroven vstoupi Luisa,
nesouci opatrné v kazdé ruce jeden salek kavy. Albert, ktery uz vstoupil
na schodisté, se zarazi, ustoupi, uvolni Luise cestu. Kdyz ho Luisa miji,
usméje se na ného; Albert na okamzik zrozpaciti, pak vybéhne rychle po
schodisti nahoru a odejde levymi hornimi dvermi. Luisa postavi kavu na
stdl, jednu pred Bergmana a druhou na misto, k némuZ pak sama
usedne. Oba si kavu michaji a béhem dalsi scény ji budou obcas popijet.
Pauza)

LUISA Jak se citis?

BERGMAN Skoncim to -

LUISA Co?

BERGMAN Vsechno!

LUISA Mluv vazné, Zdenku!

BERGMAN Mluvim smrtelné vazné -

LUISA Stalo se néco?

BERGMAN Nic. Prosté se nemam rad, jsem si protivny, nendvidim se -

LUISA To prece jesté neni dlvod! J& jsem si taky nékdy protivna -

BERGMAN MUj odpor k Zivotu jde tak daleko, Ze chodim spat driv, nez jsem
ospaly, a rano si zase umeéle prodluzuji spani, protoze spanek se mi
stava jakousi nahrazkou nebyti, do néhoz bych se tolik chtél vratit. Mou
hlavni touhou pred usnutim je, abych se rano uz neprobudil a bylo po
vsem!

LUISA Takhle nesmisS mluvit!

BERGMAN Copak to na mné nevidis? Vzdyt ja uz vlastné z niceho nedokazu
mit radost, vSechno je pro mne jen vycerpavajici povinnosti a zdrojem



nekonciciho trapeni, pricemz svym trapenim jesteé trapim druhé, to jest
predevsim tebe. Jaky ma takovy zivot smysl? A jaky ma smysl zit
zivotem, ktery ztratil smysl? Tma, klid, vécny, nekonecny, absolutni klid

LUISA (zvola) Tak dost! Vis, co jsi? Pozér!

BERGMAN Rikdm to naprosto upfimné -

LUISA Rik&$ to jen proto, Ze potfebuje$, aby t& né&kdo litoval, chlacholil,
lichotil ti, strachoval se o tebe, zoufal si z tebe. Vydobyvas si tim
pozornost a druhé zameéstnavas svou osobou jen proto, abys v jejich
starosti nalezl své sebepotvrzeni, respektive jakysi objektivni otisk Ci
materidlni dlkaz své vlastni existence. Vlastné tim své okoli jen trvale
vydiras! Chovas se jako rozmazlené dité!

(Pauza)

BERGMAN Luiso -

LUISA Co je?

BERGMAN Jsi krasna - zadouci - hodna - tak snadno bys mohla nalézt
Stésti vedle nékoho, kym bys tolik nepohrdala! Pro¢ to neudélas?

LUISA No vidiS! Presné!

BERGMAN Co presné?

LUISA No presné to, o ¢em mluvim! | tohle rikas jen proto, abych ti padla
ke kolenlim a placic zvolala, Zze bez tebe nemizu zit!

BERGMAN Prece bych netouzil po tak brakovém vyjevu!

LUISA Prijal bys s povdékem i brakoveéjsi!

BERGMAN Jak bych byl stasten, kdyby tyhle tvé adlerovské vyklady mdj
stav vysvétlovaly! BohuzZel je to horsSi. Nejde vlbec o problém
psychologicky: nepotrebuji sebepotvrzeni! Jde o problém metafyzicky:
potfebuji smysl! Trvas na své primitivni diagnéze jen proto, ze ti
umoznuje primitivni IéCbu: nebrat to prosté vazneé! (Pauza; tise) Luiso -

LUISA Hm -

BERGMAN Je ti mé - aspon nékdy - aspon trochu - lito?

LUISA Nékdy - trochu -

(Bergman klesne Luise ke kolenGm, obejme je a pritiskne hlavu do jejiho
klina. Luisa ho zamyslené hladi po viasech. Levymi dvermi vstoupi
Renata, zastavi se na odpocivadle, pohlédne doll, chce zi'ejmé néco frict,
kdyz ale vidi Bergmana u nohou Luisy, v rozpacich se zarazi, okamzik
vaha, pak se tise otoCi a chce se vratit. Mezitim se vsak v pravych
hornich dverich objevi UIC)

ULC Renato -

(Renata se zarazi, okamzik vaha, pak se otocli k Ulcovi. Bergman,
vyrusen Ulcem, rychle vstava a upravuje se)

RENATA Prejete si?

ULC Méla byste na chvilku ¢as?

RENATA Mam praci -

ULC VSichni mame praci. Prosim vas -

RENATA Ted to skute¢né nejde -

(Renata se otoCi a rychle odejde levymi dvermi. Ulcza ni hledi; v pravych
zadnich dverich se objevi Plechanov s houslemi, zastavi se na prahu a
zacina tise hrat néjakou lyrickou melodii)

ULC (pro sebe) Nezmar!

(Opona pada, housle za ni znéji béhem pauzy)



Konec prvniho obrazu
DRUHY OBRAZ

Kdyz se otevre opona, je scéna prazdna; housle znéji za ni. Brzy doznéji a
kratce nato prichazeji levymi zadnimi dvermi Renata a Luisa. Renata nese
sedm talifd; Luisa nese ubrousky a pfibory. Jdou ke stolu a zacinaji
prostirat.

RENATA Myslite, Ze to jde?

LUISA To je u kazdé jinak. A taky zalezi na spousté okolnosti. Kdyz
napriklad zrovna nékoho milujeS, je pro tebe jisté tézsSi vyspat se s
jinym, nez kdyz jsi sama nebo zijes s nékym uz dlouho. Snadnéji se ti to
mUze pochopitelné stat s ¢lovékem, ktery té pritahuje, nez s nékym, kdo
se ti hnusi. DUlezitou roli v tom hraje sila a druh mravnich zasad a vlbec
celkovy pristup, ktery k tomu ta kterd ma: zatimco pro jednu je to jen
bézna télesna potreba, pro druhou to mlze byt véc Zivota a smrti. Je to
zkratka slozité -

RENATA Ja bych to nedokazala délat s nékym, koho bych nemilovala!

LUISA Co ty vis? Ale prala bych ti to! Méla bys v Zivoté rozhodné min

problému -
(Renata a Luisa prostrely a odchazeji levymi zadnimi dvermi. V pravych
hornich dverich se objevi UIC, rozhlédne se, a kdyz nikoho nevidi, opét
zajde. Levymi zadnimi dvermi se vraceji Renata a Luisa; Renata nese v
naruci nékolik lahvi piva; Luisa nese tac se skleniCkami a otviraky. Jdou
ke stolu a pokracuji v pripravé tabule)

RENATA Je pravda, ze kdyz spolu maji néco dva, kteri se nemiluji, je

LUISA To vis, zenskd vzdycky vic tihne k jistoté - chce mit néco pevného a
trvalého - je prosté orientovana vic dovnitfr, k rodiné a domacnosti - a
uz proto ma tendenci ze vSeho hned délat vztah -

RENATA Ja bych to asi nedokazala délat ani s nékym, koho bych milovala!

LUISA Jsi tak krdsné nevinnd, Renato! Ale ujistuji t&, ze az poznds skute¢né
velkou lasku, stane se to a ty ani nebudes védét jak! Pripadne ti to totiz
najednou tak samozrejmé, tak prosté, tak prirozené a tak Cisté -

(Renata a Luisa rozestavély na stil sklenicky a piva a odchazeji opét
levymi zadnimi dvermi. V pravych hornich dvefich se objevi UIC,
rozhlédne se, a kdyz nikoho nevidi, opét zajde. Levymi zadnimi dvermi
se vraceji Renata a Luisa;, Renata nese hrnec s gulasem a nabérackou;
Luisa nese osatku s houskami; vola)

Vecere!

(Renata a Luisa jdou ke stolu, postavi na néj hrnec i osatku a pak Renata
podava Luise talife a Luisa do nich dava nabérackou gulas. Zarovern se
zvolna schazeji ostatni: nejprve pravymi hornimi dvermi vstoupi UIC;
potom pravymi zadnimi dvermi Plechanov s houslemi, které si nékam
odklada; pak levymi zadnimi dvermi Albert a nakonec levymi dvermi
Bergman. Bergman usedne na své misto v levém cele stolu, po ném
usedaji i ostatni. Renata otvira piva a vsem naléva. Kdyz jsou s Luisou
hotovy, také usednou. Pauza; vsichni hledi na Bergmana, ktery je



duchem nepritomen. Probere se, az kdyz pochopi, Zze se na néj ceka)

BERGMAN Tak dobrou chut!

VSICHNI Dobrou chut -

(Vsichni zacnou jist. Pauza. Pak levymi zadnimi dvermi vstoupi
Macourkova, jde spésné k mistu, kde je pripraven zbyvajici talif s
gulasem, rychle useda a zacina také jist. Pauza)

PLECHANOV Vite, ze se k tomuto hradu vaze zajimava legenda? Zjistil
jsem to dneska v hradni knihovné -

LUISA Je aspon strasidelna?

PLECHANOV Jistd hrabénka, zZena jednoho davného hradniho pana,
podlehla horouci lasce svého podkoniho a duch hrabéte se pry od téch
dob msti vSem zamilovanym muz@m, kteri se tu objevi -

LUISA Jak se jim msti?

PLECHANOV Shazuje je z véze do hradniho prikopu -

ULC Nic zvlaétniho. Jiné hrady maiji lepsi historky -

PLECHANOV Fakt ovSem je, Zze posledni hrabé byl skutecné nalezen mrtev
v hradnim prikopu. Jelikoz se to ale stalo den predtim, nez se odtud
musel vystéhovat, nabizeji se i jina vysvétleni. Stari lidé tu udalost tady
jeste pamatuji -

ULC Az bude z hradniho prikopu koupalisté, bude mit duch po ptakach!

PLECHANOV Ja sice na legendy moc nedam, ale musim pfiznat, ze nékdy
tady mam dost tisnivé pocity -

LUISA Nestras nas, Kuzmo! Ty mas prece tisnivé pocity vsude!

ULC Ma&m napad! Vite, co by mohlo byt v tom dvoupodlaznim objektu v
druhém pasmu obcanské vybavenosti u détskych hrist? Stald expozice
o povérach a predsudcich! Déti by tak mohly byt uz od raného véku
nenasilné vedeny k védeckému mysleni -

(Delsi rozpacita pauza. Pak pravymi hornimi dvermi vstoupi Tajemnik,
prejde po ochozu a schazi po schodisti dol()

MACOURKOVA Dobry vecer, pane tajemniku -

TAJEMNIK Dobry vecer -

MACOURKOVA Proc¢ s nami nékdy nepovecerite? Hned by bylo veseleji -

TAJEMNIK Myslite?

(Tajemnik prejde scénu a odejde pravymi dvermi. Pauza)

ALBERT (k Bergmanovi) Pane séf -

BERGMAN Copak?

ALBERT Co chtéli?

BERGMAN Kdo?

ALBERT No ti dva odzdola -

BERGMAN Nesouhlasi s asanaci - pry jim chceme vzit domov -

ULC To fikaji vSsude, kde se ma néco stavét! Kdyby se na to bral ohled,
nepostavilo by se nic a nehnuli bychom se civiliza¢né z mista!

(Kratka pauza)

ALBERT (k Bergmanovi) Co jste jim rekl?

BERGMAN Co jsem jim mohl ja fict? Ale mluvil s nimi pan tajemnik a ten to
nazval natlakem - (Kratka pauza)

ULC Stejné si myslim, Ze to déldme blbé!

BERGMAN Co délame blbé?

ULC Jsme tady nahofe zavieni, néco tu kreslime, nikdo nevi co - a pak
vznikaji dole nejrliznéjsi divoké predstavy -



BERGMAN A co bychom méli podle vas délat? Béhat s kazdou skicou na
naves?

ULC To ne. Ale uspoféadat napfiklad sérii pfednasek, v nichz bychom tém
lidem popularni formou rekli, ze sledujeme jediny cil: aby se jim zilo lip.
Kdyz se jim srozumitelné vysvétli, o€ snazsSi budou mit zivot, kdyz tu
bude dalkové vytdpéni, poradny kulturni ddm, centrdini pradelna,
susarna a smetisté, urcité to pochopi a budou nés podporovat. Vzdyt oni
snad vlbec nevédi, Ze Ziji jesté v minulém stoleti!

ALBERT Nezlobte se, pane kolego, ale ja -

ULC Nesouhlasite?

ALBERT J& bych rekl, ze ty lidi mate za hloupéjsi, nez jsou. Myslite si, ze
jesté nikdy nevideli soudobé sidliste?

ULC To jisté vidéli -

ALBERT A divite se jim pak, Ze z nds maji hrdzu? Ja ne!

ULC Chépu, Ze neinformovany vesni¢an méze na zakladé vzhledu nékolika
zbabranych sidlist v okoli odsuzovat Smahem celou moderni
architekturu. Vy jste ale, pokud vim, vystudovany architekt -

LUISA VZdyt on nefikal, Ze s tim souhlasi! Rikal jen, Ze se jim nedivi -

ULC To je totéz!

ALBERT Netvrdim samozrejme, Zze se nema stavét -

ULC A jak se ma tedy stavét? Jako ve stredoveéku?

ALBERT To bychom ani neumeli!

ULC Umime nastésti jiné véci - ¢imz nemam na mysli pochopitelné jen
lehkou prefabrikaci nebo umeélé hmoty -

ALBERT A co tedy?

ULC Vam ve Skole nerekli, ze tu byly uz celé generace skvélych
avantgardnich architektd, kteri se dokdazali opravdu hluboce - na pozadi
vSeho, co dnes vi lidstvo o svych vyhledech - zamyslet nad tim, jak by
meélo vypadat mésto budoucnosti? Dokazeme-li dnes Ucelné a zaroven
esteticky provazat nova mésta rychlymi komunikacemi, moderni
obchodni siti, pasy zelené, odpocinku i zabavy, pro¢ bychom méli
nechavat lidi zit v brlozich? Z Ucty k minulosti?

ALBERT Pravé proto, pane kolego, ze nas o tom vSem ucili, chapu ty lidi
dole!

ULC Tomu nerozumim!

ALBERT Citi totiz |épe nez vy, jak to je s tim lepsim Zivotem komplikované
- a ze nestadi proste jim ho naplanovat!

ULC Takze podle vas je urbanismus nesmysl -

ALBERT To ne! Chci jen fict, ze mésta - takova, v nichz se da zit - vznikala
po staleti - jako kus pfirody - jsou dilem mnoha generaci - tiSe
sbiranych a dédénych zkuSenosti - je to véc - jak bych to rekl? - no
prosté historicky se vyvijejiciho citéni mnoha ¢asto i docela anonymnich
lidi - pokornych pred vsim, co je presahuje -

ULC Pred ¢im? Konkrétné, prosim -

ALBERT Myslim tim respekt k razu krajiny - rfadu prirody - k dédictvi
predkd - k tomu druhu kréasy, ktery roste z dlouhého spolubyti mnoha
rozlicnych jedincl -

ULC Hergot, ale my prece -

PLECHANOV Pane kolego, nechte ho prece domluvit! (K Albertovi)
Pokracujte -



ALBERT J& uz kon¢&im. Slo mi jen o to, Ze to véechno se nedd jen tak
mavnutim ruky smést jako stard vetes a nahradit vymyslem jediného
mozku - nikdo z nas nemad recept na vseobecné stésti a pravo podle néj
lidem kompletné zorganizovat zivot -

ULC Kdo tady prvni navrhl jit dold, mezi lidi, a délat tam prednasky a
diskuse?

ALBERT Na co by vam byly diskuse, kdyz jste si predem jisty, ze ti lidi
nemaji pravdu? J& bych se prosté nad né tak nepovysSoval! Vzdyt ta
oskliva sidliste, ktera oni znaji - a zniCeny kraj kolem nich - to neni jen
néjaké nedopatreni! Svym zplsobem - ne vyhradné, to samozrejmé ne
- ale svym zplsobem to je vlastné docela logicky produkt domyslivosti
architektd, kteri si mysleli, ze pochopili, jak funguje Zivot. Podle mého
nazoru neni vibec ndhoda, Ze ze snu o idedlnim mésté budoucnosti
zbyl nakonec jen idealni kurnik!

ULC To vSechno jsou, pane kolego, jen kavarenské banality, sice dneska
velmi médni, ale vibec ne nové! Navrat k minulosti, Ucta k tradici a tak
déle a tak déle - staré ideje vSech konzervativcl a zpatec¢nikd! Tvari v
tvar dosazenému stupni védeckého a technického pokroku, tvari v tvar
soudobé populacni explozi, v ére Cipl a kosmickych raket, tvari v tvar
této prvni vskutku globalni civilizaci a vSem ohromnym problém{m, pred
néz nas stavi - tvari v tvar tomu vSemu nam tu radite, abychom Sli
prosté od toho a nechali to svému osudu!

ALBERT Varuju jen pred sebevédomou jistotou, Zze nds rozum muize na
vSechno vyzrat! NemUze! A pravé dnesni svét - ktery jste tu tak barvité
li¢il - to jasné dokazuje! Zivot nezlepsime tim, Ze ho zmanipulujeme!
Nasim poslanim neni jménem lepsi budoucnosti rozsévat nicotu a smrt!

ULC Nechapu, co vlastné doporucujete -

ALBERT To je prece jasné: primérenost - lidska meéritka - skromnost - Uctu
k zivotu, jaky je - k jeho nenapldnovatelné pestrosti - k jeho tajemstvi!
(Kratka napjata pauza, pak se vsichni obrati zvédavé na Bergmana)

BERGMAN Libi se mi, pratelé, kdyz sva stanoviska takto ostre vyhrocujete

dala hodné: s novou naléhavosti si po ni uvédomuji, ze nasim poslanim
neni nasilné lidem vnucovat jakési své megalomanské utopie - k tomu
bychom ostatné dnes neméli nastésti ani realiza¢ni moznosti - a ze tim
méné mame pravo rezignovat na vlastni rozum a spoléhat se, ze tradice
a spontanni tvorivost anonymnich lidi vyresi za nas slozité urbanistické
problémy dneska. Nezbyva nam tudiz, nez citlivé hledat takova
architektonicka reSeni, kterd by byla v souladu jak s naroky, Ukoly a
moznostmi doby, tak s prirozenou a centradlné nenaplanovatelnou
pestrosti Zivota. Jsem pro pokrok, ale pro pokrok s lidskou tvari. (K
Macourkové) Co o tom soudite vy, kolegyné Macourkova?
(Macourkova pokrc¢i neurcité rameny. Bergman vstane, pokyne
pritomnym a pak zvolna odchazi po schodisti k levym dverim, jimiz
odejde. Ostatni také vstavaji; Renata a Luisa zacnou uklizet nadobi po
veceri; UIC stoupa po schodisti na ochoz, Plechanov uchopi své housle a
placne pratelsky Alberta do zad)

PLECHANOV Dobry! Moc dobry!

(Albert je v rozpacich; Plechanov odchazi pravymi zadnimi dvermi.
Levymi zadnimi dvermi zaroveri vstoupi Tajemnik a zamifi ke schodisti)



MACOURKOVA Pane tajemniku -

TAJEMNIK Ano?

MACOURKOVA Mél byste se vyspat -

TAJEMNIK Neméjte strach -

MACOURKOVA Preju vam hezké sny!
(Tajemnik kyvne, jde po schodisti k levym dvefim a odejde jimi. Renata
a Luisa odnaseji prvni cast nadobi levymi zadnimi dvermi. Za nimi
odchazi tymiz dvefmi Macourkova. UIC se zastavi na ochozu a obrati se
dold k Albertovi)

ULC Nechapu, pro¢ jste se s takovymi ndazory daval vibec na tohle
remeslo!

ALBERT Abych bréanil Zivot tam, kde ho vy ohrozujete!

ULC Nebranite Zivot, ale pomysly! Poklona!
(UIC odejde pravymi hornimi dvermi. Levymi zadnimi dvermi se vraceji
Renata a Luisa. Renata pohlédne kradmo na Alberta, ktery vsak hledi na
Luisu. Renata a Luisa uklizeji zbytek nadobi)

ALBERT Nepotrebujete pomoct?

LUISA Diky, Alberte, zvladneme to -
(Renata a Luisa odnaseji levymi zadnimi dvermi zbytek nadobi. Levymi
hornimi dvermi vstoupi zaroven Tajemnik. Sejde po schodisti a zamifi k
pravym zadnim dverim)

ALBERT Pane tajemniku -
(Tajemnik se zastavi)

TAJEMNIK Copak?

ALBERT Kde jsou?

TAJEMNIK Kdo?

ALBERT Ti dva zastupci obcanl -

TAJEMNIK Pro¢ vés to zajima?

ALBERT Tak -

TAJEMNIK Jsou zajisténi -

ALBERT Tedy v hladomorne?

TAJEMNIK Nebojte se, hlad tam nemaiji. Ale kdyz uz o nich mluvite, rad
bych se vas taky na néco zeptal -

ALBERT Prosim -

TAJEMNIK Nevite nahodou, kdo jim to psal?

ALBERT Nevim -

TAJEMNIK Skute&né nevite? Vzpominejte dobfe!

ALBERT Skutec¢né nevim!

TAJEMNIK No uvidime -
(Tajemnik odejde pravymi zadnimi dvermi. Albert zadumané projde
mistnosti, pak tézce dosedne na Zzidli. Levymi zadnimi dvermi vstoupi
Renata a Luisa)

LUISA Tak dobrou noc, Renato! A diky za pomoc -

RENATA Dobrou noc -
(Renata vyjde po schodisti k levym dvefim, zastavi se na odpocivadle a
pohlédne kradmo na Alberta, ktery vsak jeji pohled nezaregistruje.
Renata odejde levymi dvermi. Luisa pristoupi k Albertovi, pohladi ho po
vlasech a prisedne si k nému)

LUISA Rozparadil ses -

ALBERT Vzdycky se necham tak hloupé unést -



LUISA To je dobre! Aspon nékdo tu rika, co si mysli -

ALBERT Bude z toho néco?

LUISA Kdyby néco hrozilo, Zdenék to uvede na pravou miru, dohlédnu na
to -

ALBERT Dékuiji -

(Pauza)

LUISA Trochu ti zavidim -

ALBERT Mné? Co, prosim vas?

LUISA MI&di -

ALBERT Vzdyt nejste stara!

LUISA Tu nezkazenost svétem -

ALBERT Ani zkazena!

LUISA Vedle tebe si tak prfipadam. Kdysi jsem vedla podobné reci - vSichni
jsme je vedli -

ALBERT | kolega UIC?

LUISA Ach, ten vedl| zase ty své! Ale taky s vétSim zapalem -

(Pauza)

ALBERT Co mam délat?

LUISA Zlstan sdm sebou!

ALBERT Vite, mné to pripada celé trochu neskutecné - ten hrad tady - ta
asanace - ti lidé - jako by snad ani nebyli zivi - spiS mi pfipominaji
postavy z néjaké schematické divadelni hry - Cloveék vi predem, co
reknou i co udélaji -

LUISA AZ té zivot nauci byt opatrnéjsi, pochopis, ze musis byt opatrng;jsi i
v Usudcich o lidech. Ted' ale ta prikrost k tobé patri a je dobre, ze nas
takhle vidis -

ALBERT Vas se to netyka!

LUISA Mé ne? ProC ne?

ALBERT Nevim - néco zvlastniho z vas vyzaruje - citim, ze kdybych se
dostal do Uzkych, budete se mnou citit -

LUISA Jako maminka?

ALBERT Ach ne, tak jsem to nemyslel!

LUISA NemusiS se omlouvat -

(Pauza)

ALBERT Predstavte si, ze je dali do hladomorny!

LUISA To se dalo Cekat -

ALBERT NeSlo by pro né néco udélat?

LUISA Zeptam se Zdenka -

(V pravych zadnich dverich se objevi Plechanov s houslemi, které si
soustredéné priklada k lici; Luisa a Albert ho nevidi; Luisa vstane; Albert
také vstane)

Jdi spat, Alberte - a uz se ni¢im netrap!

ALBERT Diky -

(Luisa polibi Alberta na celo; Albert je v rozpacich, trochu zmatené
couva k levym zadnim dverim; Luisa se na ného usmiva; kynou si; Albert
posléze vycouva levymi zadnimi dvermi. Plechanov zaroven zacina tise
hrat lyrickou melodii. Luisa k nému vzhlédne)

LUISA Hodny chlapec, vid?

PLECHANOV A miluje té -

LUISA Myslis?



PLECHANOV V téchhle vécech se nepletu - (Plechanov zesili hru. Opona
pada, housle znéji za ni béhem pauzy)

Konec druhého obrazu

TRETI OBRAZ

Kdyz se otevre opona, jsou na scéné Plechanov a Albert. Plechanov jesté
chvilku hraje, pak prestane a odlozi housle. Kratka pauza.

ALBERT Predstavte si tfeba takovou situaci: stojite pfed néjakym zavaznym
rozhodnutim, vite, ze vyhodnéjsi by pro vas bylo udélat véc A, ale
zaroven vam jakysi hlas rika, ze spravnéjsi by bylo udélat véc B -
(Levymi dvermi vstoupi Renata s tackem, na némz jsou dvé kavy. Zamiri
zvolna po schodisti nahoru, kdyz vsak slysi, o cem Albert miuvi,
zpozorni, zastavi se a posloucha)

Na tom hlasu, ktery sice slysite jen v sobé, ale pritom se kupodivu citite
byt spis jeho adresatem nez autorem, vam pritom néjak zahadné zalezi,
rad byste udélal to, co od vas chce, a pokud se nakonec rozhodnete, Ze
to prece jen neudélate, pokousite se mu to aspon néjak vysvétlit -
obhajit se pred nim - ziskat si jeho souhlas. Musite to prece znat!
(Renata s kavou rychle odejde levymi hornimi dvermi. Pravymi hornimi
dvermi vyhlédne UIC, Renatu vsak uz nezahlédne, zmizi tedy opét za
dvermi)

PLECHANOV Dobra - a co dal?

ALBERT Co jiného je ten zahadny hlas ve vas, jehoz nesouhlas tak tézce
nesete a z jehoz uznani mate takovou radost, nez On?

PLECHANOV Rekl bych, pane kolego, ze to je vSechno drobéatko
komplikovanéjsi -

(Levymi hornimi dvermi vstoupi Renata s prazdnym tackem. Schazi po
schodisti dold, na odpocivadle se vsak opét zastavi a poslouchad)

ALBERT Je to samozrejmé komplikovanéjsi, ale zaklad vidim ja osobné v
téchto vécech. Jak bychom vibec védéli, ze je néco dobré, kdybychom
necitili nad sebou ¢i mimo sebe néjaké méritko? Nic, co je v nas dobré,
neni prece jen z nas! Je to nas souzvuk s ¢imsi, co tu bylo uz pred nami
a co tu bude i po nés, rekl bych odvzdycky a navzdy, prosté s nécim, co
nas dalekosdhle presahuje. Neumim o téchto vécech moc mluvit, ale
pripada mi to vsechno tak samozrejmé -

RENATA (nahle vyhrkne) Mné taky!

(Renata se sama sebe lekne a ze samych rozpak( odbéhne levymi
dvermi. Albert za ni pfekvapené hledi. Kratka pauza)

PLECHANOV Miluje vas -

ALBERT Mé? Nesmysl!

PLECHANOV V téchhle vécech se nepletu! Ale zpatky k vasi prednasce: ten
hlas, o némz mluvite, je dnes bohuzel u vétSiny z nas jen takovy
hldseCek skomiracek, takze ho celkem snadno ukecame. Pral bych si,
aby vam to vydrzelo. Moc vam to sice zivot neusnadni, ale snad neni pro
vas zcela bez vyznamu, Ze tu je jisty podivin s houslemi, kterého mozna
uz jen vase vydrz chrani pred definitivni jistotou, Ze je vsSechno
definitivné v prdeli - (Plechanov uchopi své housle, placne pratelsky



Alberta do zad a odejde pravymi zadnimi dvermi. Albert za nim trochu
prekvapené hledi. Levymi dvermi vstoupi Bergman a Luisa a schazeji
dol()

BERGMAN Budte zdrav, pfiteli. Tak jak?

ALBERT Dobré jitro. Co myslite?

BERGMAN Doufédm, Ze jste uz vychladl -

ALBERT Omlouvam se, jestli jsem vcera trochu to -

BERGMAN Neomlouvejte se, ja se na vas nezlobim. Jen bych véam rad
docela pratelsky poradil, abyste se - aspon pred nékterymi kolegy -
prece jen radeéji vyjadroval opatrnéji. Vite, fict lze leccos, ja osobné
dokonce vitam, kdyz sem zavane obclas trochu cerstvéjSiho vzduchu,
bézi jen o formu. Trochu vic taktiky by bylo nejen v zajmu vasem, ale
koneckonctl i v zdjmu véci, o kterou vam jde. No vSak mi jisté rozumite -

ALBERT Ano - jisté -

(Kratsi rozpacita pauza; Albert pohlédne na Luisu; Luisa se na ného
usmeéje; Albert sklopi zrak a vycouva levymi zadnimi dvefmi. Bergman s
Luisou usednou)

BERGMAN Budou s nim jesté komplikace -

LUISA Doufam, Ze si s nimi poradis -

BERGMAN Ze ho tu udrzim?

LUISA Hm -

BERGMAN Zehlit, urovnavat, obhajovat, vysvétlovat, manévrovat - a misto
vdeéku za to sklizet jen posméch! Myslis, ze mé to bavi? Ani nevis, jak
rad bych si to s tim chlapcem vyménil! Rikat si bez servitku cokoliv a
spoléhat, ze se vzdycky najde néjaky starnouci trouba, ktery Clovéka z
toho vyseka - nebylo by to krasné?

LUISA Bud' rad, Ze tu nékoho takového mas!

BERGMAN Libi se ti, vid?

LUISA Je opravdovy -

BERGMAN A urostly -

LUISA To taky -

BERGMAN Chapu té. Ostatné co - jen ignorant by neocekaval u damy
tvého véku a zalozeni zvySenou vnimavost v tomto sméru!

LUISA A jesté vétsi ignorant by mohl olekdvat u pana tvého véku a
zalozeni jinou interpretaci mych slov nez slizce jednodimenzionalni!
(Pauza) Jak ti je?

BERGMAN V urcitém ohledu lip -

LUISA V jakém ohledu?

BERGMAN Byl jsem rédno na vézi -

LUISA Meditovat?

BERGMAN To taky. Hlavné jsem se ale dival dold, zajimalo mé to v
souvislosti s tou legendou, o niz v€era mluvil Plechanov -

LUISA A co jsi zjistil?

BERGMAN Ze by to bylo snadné a jisté. A Ze bych to dokdazal -

(Pravymi hornimi dvermi vstoupi Tajemnik, rychle prejde po ochozu,
sebéhne k levym dverim a odejde jimi. Kratka pauza)

LUISA PromluviS s nim?

BERGMAN O ¢em?

LUISA No prece o téch dvou - v hladomorné -

BERGMAN Az k tomu bude prihodna chvile. Zda se, ze ted ma néjaky fofr -



(Pauza) Tebe to nezajima?

LUISA Co?

BERGMAN Rikal jsem cosi o vé&Zi -

LUISA Znovu jsem o tom vsem premyslela -

BERGMAN A k ¢emu jsi dospéla?

BERGMAN Konecné!

LUISA Nevim, do jaké miry jde o véc metafyzickou, rozhodné to ale neni
jen véc psychologicka. Rekla bych, ze to je véc existencialni: navenek
hrajes celkem obstojné roli moudrého ochrance naseho ateliéru pred
vfavou svéta, kdesi hluboko v sobé vsSak tusis, Ze ta role je jen
vznesSeny plastik, za nimz se skryva docela obycejné proplouvani docela
obycCejného konformisty. Tohle zpochybnéni vlastni role je ovsem i
zpochybnénim vlastni totoznosti, a tim samotné existence: citis-li, ze
celé tvé veledllezité poslani je jen iluzi, pak se té nutné musi
zmocnovat hrlza z toho, Ze jsi pouhou iluzi i ty sam!

(Pravymi zadnimi dvermi vstoupi Tajemnik, rychle prejde mistnosti,
vybéhne po schodisti a odejde levymi hornimi dvermi)

S takovym védomim se ovsem da tézko zit. A tak sis musel najit nahradni
zplsob, jak se ubezpecdovat o tom, Ze jsi, ze jsi skutecny, Ze jsi ¢lovék.
A kde jinde jsi ho mohl najit - kdyz verejny prostor selhal - nez ve svém
soukromi? Cili: svymi privatnimi Gzkostmi, depresemi a myslenkami na
smrt si jen znovu a znovu dokazujes, ze jsi Clovéek a ne pomysl; tva
platonicka fascinace nebytim je ti jen dokladem vlastniho byti a
myslenkami na smrt si jen potvrzujes, ze zijes -

(Levymi dvermi vstoupi Tajemnik, sebéhne dol a rychle zamifi k pravym
zadnim dverim)

BERGMAN (k Tajemnikovi) Déje se neco?

TAJEMNIK Zatim ne -

(Tajemnik odejde pravymi zadnimi dvermi)

LUISA Malér je ovsem v tom, ze jde jen o nahrazku, ze to je celé zastupné,
ze si tim exhibovanim na poli osobnich tisni jen uméle vynahrazujes
svou absenci na poli verejné odvahy. Pachas tim de facto jen dalsi
podvod na sobé samém, unikas jen do nové iluze, vyrazis jen klin
klinem. Drive nebo pozdéji to pochopis a uvédomis si, ze jsi vlastné cely
slozen jen z iluzi, ndhrazek a vypljc¢ek a ze uz dalsi kliny nejsou. V tom
okamziku se té teprve zmocni skutecnd beznadéj a skutec¢na touha
umfit! A v tom okamziku se také zacnu teprve o tebe vazné bat -
(Krétka pauza. Pak zacne najednou Bergman vzlykat jako dité. Luisa na
ného chvilku rozpacité hledi, pak kK nému pristoupi a zacne ho nézné
libat na uslzené oci)

LUISA No tak - vzmuz se - nechtéla jsem ti ublizit - chtéla jsem ti naopak
pomoct -

(Levymi zadnimi dvermi vstoupi Tajemnik. Luisa odstoupi od Bergmana;
Bergman si rychle utira uplakané oci)

TAJEMNIK (k Bergmanovi) Jsou vsichni architekti v objektu?

BERGMAN Ano. Pro¢?

TAJEMNIK Tak je, prosim, ihned svolejte!

BERGMAN Néco se déje?

TAJEMNIK Hned uvidite -



(Tajemnik rychle odejde pravymi dvermi, necha je vsak za sebou
otevrené. Bergman pristoupi ke schodisti a vola k levym dverim)

BERGMAN (vold) Renato!

(Levymi dvermi vstoupi Renata a stane na odpocivadle) Svolejte,
prosim, vsechny -

RENATA Na hned?

BERGMAN Jo -

(Renata sebéhne po schodisti doli a zamifi k levym zadnim dverim.
Pravymi hornimi dvefmi vstoupi na ochoz UIC)

ULC (k Renaté) Musim s vami mluvit, Renato!

RENATA Ted nemam cas. Vy ostatné take ne. Je totiz porada -

ULC Tak po poradé, ano?

(Renata odejde levymi zadnimi dvermi. Ulézvolna schazi dol(. Levymi
zadnimi dvermi vstoupi Albert; za nim jde Renata, ktera prejde k pravym
zadnim dverim, jimiz odejde. Vtom zacne za scénou divoce stékat pes.
Vsichni pritomni stoji a zvédavé hledi do pravych dveri. Pravymi zadnimi
dvermi se vrati Renata; za ni se soura Plechanov s houslemi, které
nékam odklada; oba zlstanou stat a hledi rovnéz do pravych dveri. Po
chvilce stekot ztichne. Kratka napjata pauza)

TAJEMNIK (za scénou) Nazdar!

PRVNI INSPEKTOR (za scénou) Cau, MySaku! Mas to tam vsechno?

TAJEMNIK (za scénou) Jasneé!

(Levymi zadnimi dvermi vbéhne udychana Macourkova. Kratce nato
vstoupi pravymi dvermi Prvni inspektor. Je to cernoch. Za nim jde
Tajemnik, ktery za sebou dvere zavre. Oba se zastavi na schldkach.
Prvni inspektor se s usmévem rozhlizi po pritomnych; ti jsou trochu
zmateni)

PRVNI INSPEKTOR Cau!

BERGMAN (nejisté) Cau -

(Kratka pauza)

TAJEMNIK Mam milou povinnost predstavit vdm naseho nového inspektora,
ktery vystridal starého inspektora, ktery odeSel na odpocinek, ktery si
zaslouzi. Kolega novy inspektor se pfisel s vami seznamit a fict vdam par
slov o tom, jak vidi véci on -

PRVNI INSPEKTOR Tak za prvé: posadte se!

(Vsichni rozpacité usednou kolem stolu. Prvni inspektor si sedne na
schidky u pravych dveri; Tajemnik usedne vedle ného)

Za druhé: neclekejte zadnej dlouhej votravnej proslov. Na to ja moc
nejsem. Kecl jsme si uz uzili dost -

(Vsichni se zdvorile zasméji)

Za treti: zapomente na strach. Kdyz se budem furt bat jeden druhyho,
nevyhrabem se z toho sajrajtu nikdy!

MACOURKOVA Prominte, pane inspektore, ale vécna poznamka: nemate
chut na kafe?

PRVNI INSPEKTOR Vykasli se na to, tak dobry kafe, jaky jsem mél rdno u
mamy, mi beztak neudélas - (Vsichni se zdvorile zasméji)

Jsem sice novej, ale nejsem zas Uplné blbej. Vim, jak to chodilo. Naridili
vam, co mate délat, a vy jste museli drzet hubu, at se vam to libilo
nebo ne. A kdyz jste si ji presto votevreli, zametli s vama. Nemam
pravdu?



(Vsichni rozpacité prikyvnou)
Takhle to dal délat nebudem. Jste - do prdele - architekti, teda fachmani,
a neni mozny, aby vam do prace kecal nékdo, kdo vo tom hovno vi. Cela
ta asanace, to byl - mezi nama - takovej dost blbej napad. Vite to vy,
vim to ja, védej to i ty lidi dole. Lepsi byty - jo! Vodovod - jo! Kanalizace
- jo! Ale to neznamena, Zze se musi vSecko zplanyrovat a zasvinit
néjakejma panelama. Vono by to tak bylo jednodussi, to jo! Ale taky
vosklivéjsi! Nebo ne?
(VSichni rozpacité prikyvuji)
Nehledé k tomu, Zze kazdej Clovek je jinej a chce zit po svym a ve svym.
Jeden ma tu svou holubdarnu, druhej ty svy kraliky - a proc jim to, hergot,
brat? Vite, ja jsem vodsad, takze vim, vo ¢em mluvim! Ale abych to moc
neprotahoval: zadnd asanace nebude! To samosebou neznamena, ze
jste tu zbytecny! Navopak: jsme radi, ze vas tu mame, a bude fajn, kdyz
tu jesté pobudete. Rozhodnéte si sami, co budete délat. Néjaky studie,
jak to tady vopatrné zvelebit, néjakej prizkum, experimenty a tak.
Kecat vam do toho nebudu, véfim vam, ze se flakat nebudete a néco
péknyho vymyslite. Treba ani ne sem, ale nékam jinam, co j& vim! A
nékdo jinej zas prijde treba s napadem, kterej bude pro nas to pravy
vorechovy! Jak vidite, jsem sice vodsad, ale fakt nejsem UplIné blbej! Tak
co? Rozumime si?
(Kratka rozpacita pauza)

BERGMAN Myslim, Zze nebudu mluvit jen za sebe, ale za vSechny své
kolegy -

PRVNI INSPEKTOR Promin, ty ses kdo?

BERGMAN Jmenuji se Zdenék Bergman a jsem tu hlavnim projektantem -

PRVNI INSPEKTOR TakZe to tady vedes?

BERGMAN Ale nemusim, jestli nechcete -

PRVNI INSPEKTOR Vo mé nejde! (Ukaze na pfitomné) Vo né jde! (K
pritomnym) Mé u toho zUstat?

(Vsichni prikyvuji)
Dobry, tak pokracuj! Ale jak rikdm: bez zbyte¢nejch kecl -

BERGMAN Myslim, Ze nebudu mluvit jen za sebe, ale za vSechny své
kolegy, kdyz reknu, Zze na tento okamzik jsme Cekali |éta. Architektura
potrebuje totiz svobodu jako vzduch!

PRVNI INSPEKTOR My slova! Kdyby se vobjevil jakejkoli problém, sta¢i dat
vedét - nejlip tuhle pres Mysaka -

(Ukaze na Tajemnika. Prvni inspektor vstava, Tajemnik ihned také
vstava, vsichni vstavayji)
Tak vam drzim palce!

ALBERT Prominte, pane inspektore -

PRVNI INSPEKTOR Co je?

ALBERT Nevim, jestli o tom vite - ale jesté v dobe, kdy se planovala
asanace, vystoupili nékteri obcané s jeji kritikou a byli v souvislosti s tim
internovani v hradni hladomorné. Nemohla by byt ted tato
nespravedinost napravena?

PRVNI INSPEKTOR (k Tajemnikovi) Pust je dom{, Mysaku!

TAJEMNIK Oba?

PRVNI INSPEKTOR Jasné! (K pfitomnym) Tak ¢au! VSICHNI Cau!

(Prvni inspektor vSem zamava a v doprovodu Tajemnika odejde pravymi



dvermi. Kratka pauza, vsichni vyjevené civi na pravé dvere)

ALBERT (zvola) Svoboda!

(Vsichni se vzpamatuji, zaCcnou se radostné smat, vzajemné si blahopreji
a objimaji se)

PLECHANOV Jsem zvykly na leccos, ale ze se doziju tohodle, to jsem si
opravdu nemyslel! (K Bergmanovi) Ty jo, Zdenku?

BERGMAN Ne!

LUISA Neni to vSechno jen néjaka halucinace?

ALBERT Muselo to pfijit! Zivot se natrvalo potla¢ovat nedd!

PLECHANOV Hlavné, aby to vydrzelo!

BERGMAN Musi to vydrzet!

ALBERT Ted uz se nemame na co vymlouvat!

BERGMAN Takovy okamzik ¢lovéka potkd jednou za zivot!

(VSichni se zvolna uklidnuji, nékteri usedaji ke stolu; Renata stoji opodal.
Kratka pauza)

ULC Nevim, jestli to bude ted' znit zrovna popularné -

LUISA Nerikejte, ze z toho nemate taky radost!

ULC Ale mam, samozfejmé ze mam. Jen se bojim, abychom nevylili s
vanickou i dité -

BERGMAN Nerozumim vam -

ULC Rozchod s nekvalifikovanym fizenim vystavby je jedna véc - a
rezignace na racionalni urbanistické mysleni véc druha -

LUISA Copak tady nékdo na néco rezignuje?

ULC Zatim ne, ale urcité to tim smérem leckoho potdhne. Pokud jde o mne,
rikdm rovnou, Zze odmitnu Ucast na cemkoliv, co by melo meéstskou
architekturu vratit k Zivelné, chaotické a ve svych dUsledcich asocialni
vystavbé minulého stoleti -

BERGMAN Néco takového prece nikdo nechce! Myslim, pane kolego, ze
zbytecne sejCkujete - 3

ULC Byl bych rad, kdyby to bylo jen sejckovani. Rict jsem to ale musel. Ze
odpor proti centralismu nezvrhl v odpor proti koncepc¢nosti vibec -

PLECHANOV Kdyz vy vidite porad jen dvé moznosti: poradek asanaci a
sidlist - anebo bordel!

ALBERT Presné! Kdo prosazuje pluralitu proti uniformité, neprosazuje tim
prece chaos proti koncepcnosti, ale zivot proti smrti!

ULC Nemdm nic proti pluralité! Upozorfiuji jen, Ze svoboda neni
nezodpovédnost!

BERGMAN Souhlasim! Proto také nechapu tuto chvili jako vyzvu k
nezodpoveédnosti, ale naopak jako prilezitost k tomu, abychom konecné
naplno uplatnili svou vlastni tvaréi odpovédnost! Je to Ukol predevsim
mravni: musime postavit pravdu proti 1zi, odvahu proti konformité,
budeme architekty. Anebo jsme snad nestavéli dosud tak Spatné hlavné
proto, Ze jsme nedokazali trvat si na svém? Samozrejmé: nékteri
budeme vzdycky tihnout spiS ke globalnéjsim reSenim a nékteri naopak
k svébytnym detailim a atypickym prvk@m. Hlavni ale je, Ze vSichni
budeme délat to, co chceme, a ne to, co je nam vnuceno. NaSe projekty
by se od této chvile mély rodit v atmosfére svobodné diskuse, vzajemné
tolerance, dobré vile a délné spoluprace. Jen na nas ted zalezi, zda



takovou atmosféru skutecné vytvorime a zda si ji eventualné i uhajime!

PLECHANOV Neméla by uz platit zadna tabu -

ALBERT Strach uz nesmi vitézit nad pravdou -

BERGMAN Poslusnost nad odpovédnosti -

LUISA A blbost nad svobodou!

BERGMAN (k Macourkové) Co o tom soudite vy, kolegyné Macourkova?
(Macourkova neurcité pokrci rameny. Kratka pauza)

LUISA MGzem prinést Sampus?

(Bergman s usmévem prikyvne; Luisa kyvne na Renatu a obé pak
odkvapi levymi zadnimi dvermi. Pravymi zadnimi dvermi zaroven
vstoupi Tajemnik a za nim Prvni a Druhy delegat)

BERGMAN (vola k Delegatim) Zdravim vas na svobodé, pratelé! Nerikal
jsem vam, zZe nic neni tak, jak se to upece? Uz se nemusite bat, ze vam
zni¢ime domov!

PRVNI DELEGAT Dé&kujeme -

BERGMAN Naopak: my dékujeme vam! Véc, o kterou jste se svym
neohrozenym postojem zaslouzili, je i naSi véci! Pozdravujte vSechny
dole!

PRVNIi DELEGAT Na shledanou -

(Prvni a Druhy delegat, nasledovani Tajemnikem, zamifi k pravym
dverim)

MACOURKOVA Pane tajemniku -

(Prvni a Druhy delegat odejdou pravymi dvermi; Tajemnik se v nich
zastavi a obrati)

TAJEMNIK Ano?

MACOURKOVA Nepripijete si s nami? Bude Sampanské -

TAJEMNIK Nemohu, jsem abstinent. Cau -

MACOURKOVA Cau -

(Tajemnik odejde pravymi dvermi. Levymi zadnimi dvermi zaroven
prichazeji Luisa a Renata; Luisa nese tac se sklenkami a Renata ma v
rukou a v naruci Ctyri lahve sampariského. Luisa rozdava vsem sklenky.
Bergman a Plechanov si berou od Renaty dvé lahve; dvé zbyvajici stavi
Renata na stll. Bergman a Plechanov lahve oteviraji a po prislusném
vybuchu rychle vsem nalévaji)

BERGMAN (pozveda sklenku) Na svobodny rozvoj architektury a
urbanismu!

VSICHNI (pfitukdvaji si a pfitom volaji) Slava!

(VSichni vypijeji své sklenky; Bergman a Plechanov vsem znovu nalévaji)

PLECHANOV (pozveda sklenku) Abychom uz nikdy nemrzacili mésta a
_nenicili krajinu!

VSICHNI (pritukavaji si a pritom volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky; Bergman a Plechanov vsem znovu nalévaji)

LUISA (pozveda sklenku) Abychom se uz nikdy nemuseli bat!

VSICHNI (pritukavaji si a pritom volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky; Bergman a Plechanov vsem znovu nalévaji)

ALBERT (pozveda sklenku) At zhyne asanace! Slava Zivotu!

VSICHNI (pritukavaji si a pritom volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky. Plechanov uchopi housle a zacne hrat
Straussuv valcik Na krdsném modrém Dunaji. Bergman uchopi Luisu, UI¢
Renatu a Albert Macourkovou a vsichni zacnou tancit valcik. Po chvili si



pani vymeéni mezi sebou partnerky: Bergman ted' tanci s Macourkovou,

UIC s Luisou a Albert s Renatou. Plechanov zrychlil hru, tanec je divocejsi

a bohatsi na figury. Po chvili si pani opét vymeéni mezi sebou partnerky:

Bergman ted’ tanci s Renatou, UIC s Macourkovou a Albert s Luisou.

Plechanov opét zrychlil hru, tanec je jesté divocejsi a jesté bohatsi na

figury. Po delsi chvili, kdyZ jsou vsichni tancici uz viditelné vycerpani a

ponékud se zacinaji vlivem sampanského motat, vraceji se postupné ke

stolu, udychani usedaji; Plechanov prestava hrat a odklada housle.

Kratka pauza. Pak Luisa uchopi dvé dalsi Iahve a poda je Bergmanovi a

Plechanovovi. Ti je ihned oteviraji a vsem opét nalévaji)

ALBERT (pozveda sklenku) Architekti vsech zemi, spojte se!

VSICHNI (volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky; Bergman a Plechanov vsem znovu nalévaji)

ULC (pozveda sklenku) Tajemnici vsech zemi, odejdéte do jinych zemi!

VSICHNI (volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky; Bergman a Plechanov vsem znovu nalévaji)

LUISA (pozveda sklenku) Lidé vsech zemi, milujte vSechny zemé!

VSICHNI (volaji) Slava!

(Vsichni vypijeji své sklenky; Plechanov uchopi opét housle a zacne hrat
divoky ¢ardas Luisa vyskoci na stil a zacne na ném tancit. UIC se skaci
na zem; Macourkova ho vezme za nohy a tahne - sama se pritom
motajic - k levym zadnim dvefim, jimiz ho posléze odtahne. Bergman
mezitim vstal, uchopil lahev a, polévaje si zbytkem sampariského hlavu,
mota se ke schodisti. Kdyz k nému dorazi, samozrejmé o né zakopne a
spadne na zem. Renata, ktera zrejmé pila nejmin, kK nému pribéhne,
pokousi se ho postavit, coz se ji nakonec podari aspon do té miry, ze si
muiZe dat kolem krku jeho pazZi a tdahnout ho po schodisti k levym
dverim, jimiz s nim pak odejde. Luisa tanci na stole stale vasnivéji a
vyzyvavéji; Albert sedi u stolu a fascinované na ni hledi. Hudba nahle
skonci disharmonickym akordem: Plechanovovi vypadly housle z ruky,
protoze i on ztratil nad sebou viladu; hlava mu klesla na prsa a on
okamzité usnul a zacal chrapat. Luisa prestane tancit, sméje se,
dosedne na stdl do blizkosti Alberta a obréati se k nému)

LUISA Ahoj!

ALBERT Jste bajecna -

(Luisa se rozesméje, uchopi polystyrenovy model hradu s podhradim,
ktery stoji na stole, narazi si ho na hlavu jako jakysi extravagantni
klobouk, prehodi si vyzyvavé nohu pres nohu a zaujme pdzu kurtizany.
Albert na to nereaguje, uchopi ji za ruku a zacne rychle miuvit,
nevsimaje si Plechanovova chrapani, které cely jeho nasledujici proslov
bude zvukové podbarvovat)

Luiso, vim, ze ze mé mate asi legraci, ale ja mluvim smrtelné vazné:
miluji vas! Silené vas miluji! Je to samozfejmé& nesmysl, posetilost a
blaznovstvi - vim, Ze nemam Zzadnou nadegji - absolutné od vas nic
nechci - zakdzal jsem si cokoli chtit - je to celé mdj problém, kterym
nemam pravo vas, obtézovat - staci mi, kdyz vas obcas vidim pfri
poradé nebo pri vecleri - respektuji vas vztah k panu Séfovi a radegji
bych odtud odesel, nez abych vam zpUsobil sebemensi komplikaci -
mluvim s vami o tom poprvé a naposled, slibuji vam to - nikdy se mi
néco takového jesté nestalo - nechapu to a proklinam se za to - ale je



to silnéjsi nez ja - asi bych se neodvazil vdm o tom vibec fict, nebyt
toho nestastného Sampanského - jste moje sluni¢ko a ja nechci nic vic,
nez aby aspon jediny jeho paprsek na mne z délky dopadal - to mi
Uplné staci k zivotu - netusil jsem, co je to laska - je to propast, kterou
¢lovék leti, aniz ma na svij let sebemensi vliv - rozbusi se mi srdce,
kdykoli véds zahlédnu - chovam se jako sextdn - i ted mluvim jako
sextan - prosim vas, pomozte mi néjak, znicte to ve mné, poslapte to,
vysmejte se mi - reknéte to panu Séfovi, reknéte to vSem, vypraveéjte to
jako bizarni anekdotu - vidim vas porad a vSude - uz nékolik dni jsem
nenakreslil ani ¢arku - denné se mi o vas zdaji mucivé sny - vCera jsem
s vami byl napriklad na houbach u Machonind, to jsou mi spoluZaci z
fakulty - nendvidim se za to, ze to v sobé nedokdzu ovladdnout a
potlaclit - myslel jsem si, ze jsem chlap, a byl jsem hrdy na svou pevnou
vali - a najednou se zmitdm v citech, kterym sam poradné nerozumim
- vlastné to nejsou city, to je Spatné slovo, je to néco vic, néco mimo
mne, bés, ktery mé posedl - jste jediny pevny bod mého vesmiru - osa,
kolem niz se toci - zdroj jeho skute¢nosti a smyslu - nechapu, pro¢ meé
BUh takto zkousi -

(BéEhem Albertova vyzndni si Luisa zvolna sundala svdj ,klobouk*,
zvaznéla, vystrizlivéla, pak zacala slzet a ted Alberta prerusila hlasitym
placem. Sedi na stole schoulena do klubicka a zakryva si obliCej
dlanémi. Albert zmatené vstane, nevi, co ma délat, pak opatrné
pristoupi k Luise a nézné ji pohladi po vlasech. Ona se k nému nahle
obrati a stale placic ho k sobé pritiskne, zliba a pak Setrné odstrci.
Konecné se ovladne, prestane plakat, utre si oCi a pokusi se o usmév)

LUISA Promin - jsme oba blazni - opili blazni -

ALBERT Ublizil jsem vam?

LUISA Ach ne -

ALBERT Proc placete?

LUISA Tomu bys nerozumél -

ALBERT Reknéte mi to, prosim!

LUISA Sama nad sebou -
(Luisa se na Alberta smutné usméje, vstane, pristoupi kK ncmu, obejme
ho a zacne nézné libat. Albert ma zavfené oci a stoji jako omamen.
Levymi dvermi vstoupi Renata. Kdyz spatri Luisu a Alberta v objeti, strne
a vydésené na né zira. Luisa naposled polibi Alberta, odstoupi od ného
a s usmévem na ného hledi. Albert ma stale jesté zavrené oci)
(Tise) Alberte -
(Albert otevre oci)
Jsem rozumna holcicka a ty musis byt rozumny chlapecek - slib mi, ze
budes rozumny chlapecek -
(Albert neznatelné prikyvne. Renata zacne tise vzlykat. Vtom se
rozlétnou levé zadni dvere a na scénu jimi vleti UIC jen v kosili a ve
spodkach. Za nim leti jeho kalhoty a bily plast. UIC se zastavi, rozhlédne,
a kdyz uvidi Renatu, zvola k ni)



ULC J& mam taky pohlavni pud!

RENATA (premahajic vzlykot) Vim, Zze ho mate - (Plechanov se nahle
vylekané probudi: zifejmé se mu néco hrizostrasného zdalo. OkamZik
hledi vytresténé pred sebe, pak se jakZ takz vzpamatuje, vezme své
housle a zacne hrat opét Na krasném modrém Dunaji. Opona pada,
hudba slabne, az docela vymizi)

Konec tretiho obrazu
Prestavka
CTVRTY OBRAZ

Kdyz se v hledisti setmi, ozvou se za oponou opét housle s melodii pisné
OcCi Cornyje. Po chvili se otevfe opona. Na scéné je Plechanov a Albert;
Plechanov ma hlavu ovazanu bilym kapesnikem a hraje. Po dalsi chvili
levymi dvermi vstoupi Renata a zastavi se na odpocivadle; Plechanov a
Albert ji nevidi.

RENATA (k Plechanovovi) Pane architekte - (Plechanov neslysi, hraje dal;
pauza)
(Hlasitéji) Pane architekte - (Plechanov neslysi, hraje dal; pauza)
(Zvola) Pane architekte!
(Plechanov prestane hrat a vzhlédne k Renaté)
PLECHANOV Mluvite ke mné?
RENATA Ano -
PLECHANOV Stalo se néco?
RENATA Pan hlavni projektant se vas nechda ptat, jestli byste mu nedal
jesté jeden prasek -
PLECHANOV Je mi lito, ale posledni jsem dal pred chvilkou kolegovi UlCovi -
RENATA Vyridim to -
(Renata odejde levymi dvermi; Plechanov odklada housle)
PLECHANOV Mél byste s ni trochu promluvit. Vidite prece, jak se trapi -
ALBERT Kv{li mné?
PLECHANOV Samozrejmé -
ALBERT To mi je lito -
PLECHANOV Chapu, Ze na to ted nemate myslenky - prozil jsem si to pred
dvaceti lety taky - presto byste ale mohl -
ALBERT Nevim, co jste prozil pred dvaceti lety, a nevite, co ja prozivam ted

PLECHANOV Ale vim! Totéz, co ja tehdy! Studovali jsme spolu a ja na tom
byl stejné jako vy ted.

Jediny rozdil j e, ze byla tehdy o dvacet let mladsi -

ALBERT Vy mluvite o -

PLECHANOV Samozrejme -

ALBERT Néco vam rikala?

PLECHANOV O ¢em?

ALBERT O vcerejsku -

PLECHANOV Nevim, co se stalo vCera, vim ale, co se déje ve vas -

ALBERT Védét to mizete, ale chapat tézko -



PLECHANOV Naopak: jediné ja to mUzu chapat. Kdyz vas tak pozoruju, zda
se mi, ze vidim jen mladsSiho sebe. Mam o vas strach -

ALBERT Proc?

PLECHANOV Nevite, do Ceho se ritite. Nemam ve zvyku plést se do véci, do
nichZz mi nic neni, ale aspon tohle jsem vam fict musel -

ALBERT Kdyz jste zacal, tak pokracujte -

PLECHANOV Vase laska, priteli, ji vabi, pfitahuje a vzruSuje, proto se ji
nedokdaze uzavrit nebo vzeprit. Zaroven ale nedokaze udélat ten
posledni blaznivy krok, kterym by to vSechno roztala ve vas prospéch.
Vasi lasku bude tedy trvale zivit, a pfitom trvale nenaplfiovat. Drive
nebo pozdéji se z toho docela pomatete a pak uz bude zalezet jen na
docela nahodilych okolnostech, do jaké tragédie to vyusti. Vérte mi, ze
vim, o ¢em mluvim -

ALBERT U vas to vyustilo do néjaké tragédie?

PLECHANOV Na tom nezalezi, nejde ted o mé, ale o vas. Kdyz to v sobé
ihned nezabijete, nezabijete to nikdy, leda byste ovsem zabil sam sebe,
coz, jak pevné doufam, nemate v planu. Nékteré choroby jsou zkratka
od urcitého stadia nelécitelné -

ALBERT Laska prece neni choroba! Zvlast k takové bytosti - anebo vy si
myslite, ze je zl&?

PLECHANOV Ach ne, vlibec ne! V tom je ale pravé kdmen Urazu! Kdyby
celd ta hra neurcitych pfrislibl a nelplnych odmitnuti, rozdrazdujicich
naznakdl touhy a vZdy nakonec vitéziciho sebeovladani, projevl blizkosti
a zaroven signdld nedostupnosti - kdyby to vsechno bylo dilem
chladnokrevného kalkulu, rozmarnosti nebo obycejné neodpovédnosti,
bylo by to dobré: prohlédl byste to brzo a snadno si s tim poradil.
Nejhorsi je, ze zkdza, kterou Sifi, neni dlUsledkem zlé vile, ale jejiho
zpUsobu byti. Omlouvam se za to kazani, ale prinutil mé k nému presné
ten hlas, o némz jste tu nedavno tak pékné hovofil -

(Pauza)

ALBERT To je zvlastni -

PLECHANOV Co je zvlastni?

ALBERT Chtél jste mé varovat a dosdahl jste pravého opaku: zacinam
rozumeét tomu zvlastnimu smutku, ktery je v jejich ocich -

PLECHANOV A to vam ji jesté vic priblizuje -

ALBERT Ano -

PLECHANOV Stupnuje to vasi touhu ji pomahat -

ALBERT Ano -

PLECHANOV Mate pocit, Zze obétava nezistnost vasi lasky je v tomto nic
nechéapajicim svété to jediné, co ji mlze chranit pred nestéstim, které si
nedimysliné zplsobuje tim, Ze ho nelimysiné zplsobuje jinym -

ALBERT Ano -

PLECHANOV Tusil jsem, ze to tak dopadne. Nezbyva mi nez udélat to, co
jsem mél udélat hned: micet a tiSe doufat ve vasi dobrou kartu -
(Levymi dvermi vstoupi Renata s tackem, na némz jsou dvé kavy. Zamiri
zvolna po schodisti nahoru. Plechanov dloubne Alberta a pohledem ho
vyzve, aby Renatu oslovil)

ALBERT Renato -

(Renata se zarazi, pak se tise ozve, aniz se k Albertovi otoci)

RENATA (tise) Prejete si?



ALBERT Méla byste na chvilku ¢as?

RENATA Nezlobte se, ale -

ALBERT Je to dllezité -

RENATA Mam praci -

ALBERT VSichni méme praci. Prosim vas -

RENATA Ted to skute¢né nejde -
(Renata s kavou rychle odejde levymi hornimi dvermi. Albert pohlédne
tazavé na Plechanova)

PLECHANOV Stydi se. Bézte za ni -
(Plechanov popostrci Alberta; Albert jde pomalu ke schodisti a zvolna po
ném stoupa vzhiru. KdyZ je asi na tretim schodu, otevrou se levé dvere
a vstoupi jimi opatrné Luisa, v kazdé ruce jeden salek kavy. Dvere
nechdava za sebou otevrené. Albert se zarazi a rychle sejde dold, aby ji
uvolnil cestu. Je zretelné zmaten)

ALBERT (tise) Dobré jitro -

LUISA (s veselym usmévem) Ahoj, Alberte -
(Luisa odnasi salky ke stolu; Plechanov si bere své housle, kdyz ho Luisa
spatfi s obvazem na hlavé zasméje se) Vidim, Kuzmo, ze ani ty uz
nemas vydrz, kterou jsi mival -
(Plechanov se usklibne a odsoura se pravymi zadnimi dvermi. Luisa
postavi kavu na stdl, jednu na misto, kde seda Bergman, druhou na své
misto. Usedne k ni, zacne si ji michat, pak pohlédne na Alberta, stale
stojiciho rozpacité pod schodistém, a usméje se na ného. Pauza)

ALBERT (tise) Odpustte -
(Levymi hornimi dvermi vstoupi Renata s prazdnym tackem. Sejde na
odpocivadlo, pohlédne na Alberta a Luisu, pak rychle odejde levymi
dvermi)

LUISA Nevim co -

ALBERT Ten vcerejsek -

LUISA Hlupacku!
(Levymi dvermi vstoupi Bergman. Ma hlavu rovnéz ovazanu
kapesnikem)

ALBERT (k Bergmanovi) Dobry den -
(Bergman jen kyvne a jde pomalu ke svému mistu u stolu. Albert
zapomene, Ze chtél jit za Renatou, chvili rozpacité preslapuje, pak
vycouva zmatené levymi zadnimi dvermi. Bergman mezitim used| ke
stolu a také si micha kavu. Delsi pauza)

BERGMAN Co to s tebou déla?

LUISA To vis - Uplné ledovou mé to tézko mlze nechat -

BERGMAN Chapu: laska indukuje lasku -

LUISA Nemluvila jsem o lasce -

BERGMAN Jisté by sis s nim rada néco zacala!

LUISA Snad, ale nejde to -

BERGMAN Proc¢?

LUISA Tomu bys nerozumél -

BERGMAN Samozrejmé! Jak bych ja - zndmy balvan - mohl takovym
vécem rozumét! City jsou prece vyhradné tvUj terén -

LUISA Mym terénem je déla jen tv{j cynismus -

BERGMAN Proc to nejde?

LUISA Je to priliS vazné, nez abych méla pravo si s tim zahravat. Mozna sis



toho jesté nevsSiml, ale obCas je mym terénem i odpovédnost -

BERGMAN Prilis vazné, rikds. Hm. Nevim sice, co mUze byt tak hrozné
vazného a mému mozku nedostupného na tom, kdyz si celkem slusny
a citlivy chlapec necha poplést hlavu zkusenou cCtyricatnici, nicméné je-
li to opravdu vazné, pak mi to docela lichoti: okouzleni tou ddmou je
totiz zaroven nepfimym potleskem jejimu zivotnimu partnerovi,
respektive jeho zivotni volbé -

LUISA No vidis, aspon néco jsi schopen si z toho vzit! Co abychom ale
zkusili aspon chvili mluvit o vaznych vécech vazné?

BERGMAN Jsem pro kazdy experiment -

LUISA PredevSim bys nemusel vSechno vzdycky svadét na mé. Ja nikomu
hlavu nepopletla, bylo to pro mne stejné prekvapeni jako pro tebe. Za
druhé: nejde tu o zadné zakoukani nebo dokonce bézné choutky, jak
jsme na né kolem sebe zvykli. Jsou v tom hlubiny, které my uz davno
nezndme, pokud jsme je vibec nékdy znali, a ty hlubiny jsou prilis
nebezpelné -

BERGMAN Pro koho?

LUISA Hlavné samozfejmeé pro n¢j. Ale mozna trochu i pro mé -

BERGMAN Hlubiny pritahuji -

LUISA Spravny postreh -

BERGMAN A nahanéji hrlizu -

LUISA Presné tak -

BERGMAN Takze se vlastné bojis!

LUISA V jistém smyslu ano -

BERGMAN A tys do téch hlubin nahlédla?

LUISA Trochu -

BERGMAN Doufam, ze ne v mé posteli -

LUISA Jestli chces byt nechutny, nebudu se s tebou o tom prosté bavit!

BERGMAN Promin. Jak jsi tedy do nich nahlédla?

LUISA Rikal mi désivé véci. Krasné, ale désivé -

BERGMAN Napriklad?

LUISA Ze jsem sluni¢ko a ze nechce nic vic, nez aby aspon jediny muj
paprsek na néj z dalky dopadal -

BERGMAN A dal?

LUISA Ze se mu rozbusi srdce, kdykoli mé zahlédne -

BERGMAN A dal?

LUISA Pripada si posedly bésem, pry jsem osou jeho vesmiru a jedinym
zdrojem jeho skutecCnosti a smyslu -

(Levymi dvermi vstoupi Tajemnik, rychle vybiha po schodisti, prechazi
po ochozu a odchazi pravymi hornimi dvermi)

BERGMAN Hm. Zajimavé -

LUISA Co je zajimave?

BERGMAN Ze pravé tobé - znamé kriticce vSeho banalniho - najednou
banalnost nevadi!

LUISA Kdybys aspon néco malo védél o lasce, védél bys také, ze ¢im hlubsi
cit, tim tiz se o ném mluvi, a ze Casto ten nejhlubsi cit neni schopen sam
sebe artikulovat jinak nez témi nejotrelejsimi slovy!

BERGMAN No dobra. Ale zpatky k tvé odpoveédnosti -

LUISA Co je s ni?

BERGMAN Zajimalo by mé, jestli v tom vSem hraje néjakou roli taky



odpovédnost za mne -

LUISA Mrzelo by té, kdyby nehréla?

BERGMAN Jen mé to zajima -

LUISA A mé zase zajima, jestli by té to mrzelo -

BERGMAN To té uz opravdu zajimat nemusi -

LUISA Co tim chces fict?

BERGMAN HUar, nez mi je, mi uz stejné byt nemdQze! (Pravymi zadnimi
dvermi vstoupi Tajemnik a rychle zamifi ke schodisti)

BERGMAN (k Tajemnikovi) Déje se néco?

TAJEMNIK Zatim ne -

(Tajemnik vybiha po schodisti a odchazi levymi hornimi dvermi)

LUISA O to ti tedy Slo!

BERGMAN O co myslis?

LUISA Prevést reC na to své nejoblibenéjsi téma! Nezda se ti to ponékud
stereotypni? Jsi jako néjakd veskrze predvidatelnd postava z néjaké
veskrze predvidatelné hry! Jenomze poté, co jsem ti minule zase
naletéla na tvé falesSné slzy, jsem se rozhodla, Ze uz na to prosté nebudu
reagovat. Bez divakd neni totiz mozné ani divadlo. Nechapu, pro¢ mé
tak prosta véc nenapadla uz davno. Jsem zrejmeé typ, ktery je schopen
pochopit hru az na padesaté reprize -

(Bergman vyznamné vstane, jde zvolna ke schodisti a stoupa pomalu
vzhiru. Na odpocivadle se zastavi a obrati se k Luise)

BERGMAN Jsou hry, Luiso, které zrejmé nepochopis, dokud nejsou navzdy
stazeny z repertoaru! Coz bude brzy i nas pripad. Divadlo totiz konci,
ma drahd! Ale ne proto, Ze ztratilo divadka. VSechno je jinak: zlstane
divak bez divadla! Mé&j se tu dobre -

(Bergman se otocli, aby pomalu, ba témér slavnostné stoupal po
schodisti dal. Luisa na ného okamzik nechapavé hledi, pak nahle vyskoci
a zvola)

LUISA Zdenku!

BERGMAN (aniz se zastavi nebo ohlédne) Co je?

LUISA Kam jdeS?

BERGMAN Na véz -

(Bergman je uz na ochozu a mifi k pravym hornim dverim. Luisa za nim
utika vzhdru po schodisti)

LUISA Zblaznil ses? Pockej!

(Luisa dostihla Bergmana a zastoupila mu cestu. Bergman ji odstrci; ona
ho chytne a pevné sevfe; on se ji pokousi setrast; vznika z toho
sarvatka)

BERGMAN Pust mé!

LUISA Chces, abych udélala ostudu? Zacnu kricet -

BERGMAN To mi je jedno. Je konec! Copak to nechapes? Konec vseho!
(Hluk privolal dalsi; v pravych hornich dverich se objevuje UIC, hlavu
rovnéz ovazanu kapesnikem; v levych dverfich Renata; v levych zadnich
dverich Albert a v pravych zadnich dverich Plechanov s houslemi a
hlavou také stale jeste ovazanou kapesnikem)

ULC Co se déje?

LUISA Zadrzte ho!

(UIC se pred pravymi hornimi dvermi potyka s Bergmanem, ktery chce
do nich proniknout. S ovazanymi hlavami pfipominaji néjaké japonské



zapasniky. Plechanov odlozi housle a bézi také na ochoz;, Albert ho
nasleduje)

PLECHANOV Kam chce?

LUISA Neptej se a chyt ho!

(Plechanov, UIC a Albert drzi uz pevné Bergmana, ktery se jesté chvilku
zmita a pak to vzda)

BERGMAN Nechte toho, jdu -

(Plechanov, UIC a Albert Bergmana opatrné pusti; Bergman jde zvolna po
ochozu zpét. Kdyz miji Luisu, sykne) Stejné to udélam!

(Okamzik predtim, nez dojde Bergman k levym hornim dverim, vybéhne
z nich Tajemnik, nikoho si nevsimd, sbihd po schodisti dold, prejde
rychle mistnost a odejde pravymi dvermi, které vsak necha otevrené.
Bergman a za nim vsichni ostatni schazeji tiSe dol(. VSichni ziistanou
stat kolem stolu a rozpacité se na sebe divaji. Pauza)

PLECHANOV Co té to, prosim t&, napadlo? A zrovna ted - kdyz se vSechno
zacalo konecné meénit k lepsimu -

ULC Asi otrava alkoholem, néktefi lidé délaji v kocoviné horsi véci, nez
kdyz jsou opili!

ALBERT Je to vSechno ma vina -

PLECHANOV Nesmysl!

ALBERT Vim to a nikdo mi to nevymluvi!

LUISA Placas hlouposti -

(Bergman se rozhlédne vyznamné po pritomnych, vsichni na ného hledi;
kratka pauza)

BERGMAN Nebudu vam, pratelé, nic vysvétlovat, protoze byste to beztak
nepochopili. S nasim ateliérem to nesouviselo, a tim méné s vami,
Alberte. Pokud si o tom potrebujete néco myslet, tak vam navrhuju tu
otravu alkoholem. Jesté radsi bych ale byl, kdybyste na tu véc prosté
zapomnéli - (Vtom zacne za scénou divoce stékat pes. VSichni zvédavé
pohlédnou do pravych dvefi. Po chvilce stékot ztichne. Levymi zadnimi
dvermi vbéhne udychana Macourkova. Kratce nato vstoupi pravymi
dvermi Druhy inspektor. Za nim jde Tajemnik, ktery za sebou dvere
zavre. Bergman, Plechanov a UIC si rychle sundavaji z hlavy kapesniky
a strkaji si je do kapsy. Druhy inspektor a Tajemnik prejdou ddlezZité
mistnosti, vsemi napjaté sledovani vystoupi vazné po schodisti, aby se
nakonec zastavili uprostred ochozu. Druhy inspektor vyjme z kapsy
papirek, rozbali ho, odkasle si a zacne Cist. Tajemnik stoji kousek za nim
a pres rameno mu do papirku nahlizi)

DRUHY INSPEKTOR (cCte) Obcas je treba, pratelé, kousnout i do kyselého
jablka. A obcas je dokonce treba v zajmu lidského zdravi vzit skalpel a
rozfiznout Clovéku vred. Chvili to boli, ale pak se celému télu ulevi.
Moznda nebude pro leckoho z vas jednoduché ihned a bez otazek ¢i obav
se vyrovnat s tim, co vam ted reknu. Nakonec se s tim ale vyrovnate,
protoze pochopite, ze skalpel byl jedinou moznosti, jak organismus
zachranit.

(Macourkovd odejde po spic¢kach levymi zadnimi dvermi) Mdj
predchddce, s kterym jste se tu neddavno setkali, nebyl zly ¢lovék. Ale na
urovni situace bohuzel nebyl, intelektualné, temperamentem ani
kvalifikaci. | to jste mozna z toho kratkého setkani vycitili.

(Macourkova se vraci levymi zadnimi dvermi, nese sklenku vody, po



spickach projde mistnosti a vystoupi po schodisti az k Druhému
inspektorovi. Vodu postavi pred ného na zabradli ochozu, ukloni se a
pak spésné schazi opét doli mezi ostatni. Druhy inspektor se napije a
pokracuje v cetbé svého proslovu)

Svym zplsobem to byla tragickd postava: prosty muz z lidu, zdejsi rodak,
s citem pro nalady lidi dole a s dobrymi Umysly, ale v fidici praci
nezkuseny, v jednani s lidmi slaby a nazorové nepevny. Véci se mu
proto zacly zdhy vymykat z rukou a prerlstat mu pres hlavu. Nepoznal
okamzik, kdy se svoboda méni v anarchii, a nerozliSoval mezi témi, kdo
to mysli poctive, a témi, kdo ne. A tak se stalo, ze dobry Umysl posilit
tim celkové zkvalitnit se v hysterické atmosfére neregulované diskuse
zvrhl ve svl{j pravy opak: Sifil se zmatek a nakonec se tu prestalo
pracovat vibec -

(Druhy inspektor prerusi cetbu, pohlédne doli na pritomné a pak zacne
Sspatra extemporovat)

A kdo nepracuje, ten co? No neji! Kdo chce jist, musi makat! To plati pro
kazdého! Rikaly to uz nase babicky. Tak se veéci maji. A tak to chodi. Tak
to je. Kdyz nékdo nerozumi, tak na to co? Doplati!

(Tajemnik dloubne nenapadné Druhého inspektora; ten okamZzité
pochopi a vrati se k napsanému textu, cte)

Az po dlouhém naléhani mnoha poctivych lidi jsem prijal nevdécny ukol
obnovit tady poradek. Neprisel jsem vylit s vaniCkou i dité. Chci dité
naopak z vanicky vyjmout, osusit a oSetfit, aby mohlo dal zdravé zit a
rozvijet se do krasy. Abych ale nevyvolaval dojem, Ze jsem cClovekem
starych pomérl, a tedy i otrokem jejich zaliby v nekonecnych,
bezobsaznych a frazovitych proslovech, prejdu ted rovnou k véci samé:
nahlé a zbrklé rozhodnuti ustoupit od planované asanace bylo
nekvalifikované, nezodpovédné a napachalo mnoho skod. V podstaté to
byl Ustup od samotného smyslu vasi prace, kterym je moderné a
vskutku koncepcné vytvaret lidem dUstojnéjsi Zivotni podminky. Priprava
asanace bude tedy zase normalné pokracovat. Ba co vic: ziska novou
dynamiku! Neni to zadny navrat k starému a pravem odsouzenému
zplsobu frizeni vasi prace, jak se nam jisté budou nékteri snazit
namlouvat. Naopak: je to radikalni obnova jejiho plvodniho smyslu a jeji
radikadIni ocisténi jak od vsSech drivéjSich deformaci, které vyvolaly
opravnénou kritiku, tak od vdech pozdéjsich vystrelkd, v néz tato kritika
vyuUstila. Doufam, ze i mezi vami zvitézi rozum nad emocemi, ze i vy
pochopite naléhavost provedeného rezu, vdécné ho prijmete a s novym
elanem se date do prace, abyste vynahradili lidem dole zbytecné
zdrzeni, k némuz tu doSlo a kterym jsou pravem zneklidnéni. Mnoho
Uspéchd!

(Druhy inspektor sloZi svij papirek, str¢i ho do kapsy, viditelné se mu
vSak nechce opustit recnisté, zacina tedy opét extemporovat)

Lidi chtéji novy zachod a kachliky v koupelné! VSichni. Bili - a dnes uz i
cerni. Tak to je. To je realita. Jenomze nékdo jim to musi co? No postavit!
A nékdo to musi predtim co? No nakreslit! Tak to bylo, je a bude! A
vsude! A kdo to nechape, ten bude -



(Tajemnik se nakloni k Druhému inspektorovi a néco mu septa do ucha,
pritom se diva na hodinky a ukazuje mu je. Druhy inspektor prikyvne,
napije se vody a pak spolu s Tajemnikem schazi doli a mifi k pravym
dverim. Za chize)
Tak na shledanou -

BERGMAN (tise) Na shledanou -

(Druhy inspektor a Tajemnik odejdou pravymi dvermi. Vsichni nehnuté
stoji a ponékud tupé za nimi civi. Delsi pauza)

PLECHANOV A je to!

(Pauza)

LUISA Moc dlouho jsme se z té svobody netésili - (Pauza)

ULC Mné bylo jasné od zacatku, e to nemize dopadnout jinak! Ten ¢lovék
byl prece naprosty amatér -

(Pauza)

LUISA Moc chytry, pravda, nebyl - i kdyZ na druhé strané nevim, kde by se
tam nékdo chytry vzal - (Pauza)

ULC Rikal jsem pfece, Zze se nesmi vylit s vani¢kou i dit&! VSichni jste se mi
posmivali - a ted to mate! (Pauza)

PLECHANOV Stejné to byla hezka doba -

LUISA Néco jako sen, vid?

PLECHANOV Lepsi!

LUISA Aspon jsme si tu jednou taky trochu zatancovali!

PLECHANOV Jen aby ten hlavni tanec teprve nezacal -

LUISA Stejné nechapu, jak jsme na to mohli tak snadno naletét!

PLECHANOV Jen mrtvy nikdy na nic nenaleti - (Rozpacita pauza; pak se
vsichni obrati na Bergmana)

BERGMAN Ja bych to, pratelé, zas tak cerné nevidél! Vite prece, co
vzdycky rikdam: nic neni tak, jak se to upece. Co se jednou stalo,
nemlze se uZz ode- stat. Jestli jste to dobre poslouchali, tak jste si
museli vSimnout, ze Uplné zpatky se to vratit nema. Budeme mit o néco
mensi manévrovaci prostor, to je jasné. Ale to se obcas stava. Néjakou
dobu budeme muset vyckat a zbytecné na sebe neupozorfiovat. V nové
jsme toho prece uz dost - aspon my starSi - a tolik rozumu a
zkusenosti uz snad mame, abychom si poradili i s timhle. J& osobné
jsem priliSnym vasnim nikdy moc nedlvéroval. Rychle vzplanou, rychle
pohasnou. Drobnéjsi, ale vytrvald prdce ma vétsi cenu nez rlizné ty
silacké manifesty. Manifesty jesté nikdy zadny barak nepostavily.
Musime vyzkouSet, co se vlastné ted daé délat a s ¢im bude nutné
pockat. Chteli jsme toho asi moc najednou. A pronaseli jsme - tim
myslim pochopitelné i sebe - zbytecné moc velkych slov. Clovék se
nema nikdy zavazovat k néemu, o ¢em si neni naprosto jist, ze to
dokdZe. Zadna architektura pfece neni Uplné svobodnd - kazda je
vzdycky vsazena do kontextu spolecnosti, které slouzi, a tento kontext
musi néjak respektovat. Tim nefikam, ze bychom neméli mit odvahu. V
nékterych vécech si prosté musime - i dnes - stat na svém, o leccos se
musime i hadat, to se neda nic délat! VsSichni architekti ve vSech
dobach museli umét oddélovat to, v ¢em mohou nebo dokonce musi
ustoupit, od toho, v ¢em ustupovat prosté nemohou! (K Macourkové) Co
o tom soudite vy, kolegyné Macourkova?



(Macourkova neurcité pokrci rameny. Albert, ktery po celou dobu jen
napjaté naslouchal, se nahle ozve)
ALBERT Jdu od toho!

BERGMAN Jak to myslite?

ALBERT Chci pryc¢! Je mi z toho vseho na bliti!

BERGMAN Z ¢eho vSeho?

ALBERT Ja to prosté nechapu! Nic nechapu -

BERGMAN Vim, ze to musela byt pro vas pékna sprcha - ale mohu-li vam
radit, tak v afektu nedélejte nikdy zddna vyznamné&;jsi rozhodnuti!

ALBERT Kdyz si vzpomenu, jak jste se jesté vcCera vsichni predhanéli v
prisahach, ze se uz nikdy nepodridite a sami sobé nezpronevérite, ze
poslusnost uz nikdy nesmi vitézit nad pravdou a blbost nad svobodou -
a tak déle a tak dale! A staci jedno mavnuti proutku - a vSechno je
zapomenuto a vy tu stojite jako opareni - hlavy prazdné a kalhoty plné
- a jediné, na co se zmUzete, jsou spekulace, jak tim vsSim zase
probruslit! Je tohle normalni? Je to tak vSude? Je clovék skutecné jen
onuce? Jsem blazen ja - anebo vy?

(Luisa pristoupi k Albertovi a prilozi mu ruku chlacholivé na pazi)

LUISA Chapu té, Alberte, strasné té chapu! Ty ale zase pochop, jak moc té
tu budeme potrebovat - pravé tebe a pravé ted! Slib mi, Zze budes
moudry!

ALBERT Nezlobte se, ale to vam slibit nemUzu -

BERGMAN Pokud jde o ty nase pfisahy, tak nikdo prece jesté nerekl, ze je
odvolava! Musi se jen zménit zplsoby jejich plnéni. A jestli byly pfrilis
patetické a my se sami dnes nad nimi ¢cervename, pak to je treba pricist
na vrub té vzrusené dobé: v kazdém z ndas vybuchlo najednou tolik
osvobodivé radosti, Ze by bylo témér neprirozené, kdybychom obcas
nemluvili trochu z cesty -

ALBERT Ja jsem z cesty nemluvil a za vsim, co jsem rekl, plné a verejné
stojim!

BERGMAN |ste emfatik a jestli se nesnesete na zem, tak brzy budete vsem
jenom k smichu -
smich!

(Pauza; Bergman prechazi zachmurené mistnosti, pak se nahle obrati
nakvasené na Alberta)

BERGMAN Zrejmeé jste se rozhodl hrat si tu na jediného spravedlivého! Jak
chcete! Upozornuji vas ale, ze ja osobné vas uz z niceho tahat nebudu!
Chcete-li sam sebe ohrozovat, ohrozujte se! N&s ale ohroZovat
nebudete!

PLECHANOV Vzdyt néas prece, Zderku, neohrozuje!

BERGMAN Hraje si tu na chlapa jen proto, ze sam nejlip vi, jak daleko jeste
ke skuteCcnému chlapovi ma!

ALBERT Co tim chcete fict?

BERGMAN SlySel jste snad nékdy, ze by se skute¢nému chlapovi rozbusilo
srdce pokazdé, kdyz zahlédne svidnou pani stfedniho véku?

LUISA (vykrikne) Bergmane!

BERGMAN Nemam rad, kdyz meé o vyznamu cti poucuje prerostly
adolescent, pro kterého je Zenska slunce, bez jehoz paprskl nemuize zit,
ba dokonce osou vesmiru!



LUISA (vzkrikne na Bergmana) Jsi hnusny!
(Luisa si zakryje tvar dlanémi a rozplace se. Albert pohlédne zoufale na
Luisu, pak na Bergmana a pak opét na Luisu. Je jako opareny pes. Chvili
bezradné stoji, pak se nahle rozbéhne ke schodisti a po ném nahoru.
Levymi hornimi dvermi vstoupi Tajemnik a zastoupi Albertovi cestu.
Okamzik stoji oba micky proti sob€)

TAJEMNIK Kampak, pane architekte?
(Kratka pauza)
No tak? Ztratil jste snad rec? Pred chvili jste ji jesté mél - a dokonce v
situaci, kdy by byvalo naopak moudrejsi tise poslouchat moudrejsi -
(Albert odstrci Tajemnika a chce jit dal po ochozu. Tajemnik ho obratnym
chmatem chyti za ruku a zkrouti mu ji; Albert se sviji bolesti)
Tak co? Uz budete hodny?

ALBERT Co chcete?
(Tajemnik pusti Albertovu ruku a spokojené se usméje; Albert si mne
zapesti)

TAJEMNIK Ptat se, pane architekte, budu ted'ja vas -

ALBERT Ptat se mUzete, ale odpovidat vdm nebudu -

TAJEMNIK Ale budete! Sup!
(Tajemnik uchopi Alberta za ruku a odvadi ho jako nezbedného zZaka po
schodisti dold. VSichni tu scénu napjaté sleduji a pak se rozestoupi, aby
Tajemnikovi s Albertem uvolnili cestu k pravym zadnim dverim)

BERGMAN MUzu védét, co to ma znamenat?

TAJEMNIK Musite se tu ted né&jaky ¢as obejit bez jeho rad. Bude si je totiz
promyslet jinde -

LUISA Nedavejte ho, prosim, do hladomorny! Vidite prece, ze ma horecku -

TAJEMNIK Nebojte se, tam rychle vychladne -

MACOURKOVA Pane tajemniku -

TAJEMNIK Co je?

MACOURKOVA Nepotfebujete uklidit pokoj? Ustlat nebo tak -

TAJEMNIK Ne -
(Tajemnik otevre pravé zadni dvere a strka jimi Alberta ven)

RENATA (vykrikne) Alberte!
(Tajemnik i Albert, oba uz ve dverich, se prekvapené ohlédnou na
Renatu)
Sbohem -

ALBERT Sbohem, Renato -
(Tajemnik definitivné vystréi Alberta ven a odejde za nim. Renata
odbéhne levymi zadnimi dvermi, necha je otevrené; zavre je za sebou
az Macourkova, ktera jimi také odchazi. Delsi dusna pauza)

PLECHANOV Tak uz to zacina -

BERGMAN J& ho varoval -

ULC Nesouhlasil jsem s nim, ale nepfeju mu to -

BERGMAN Aspon se trochu otrka a nebude se pak uz tolik naparovat -

PLECHANOV Byl jsi k nému zbytecCné drsny -

BERGMAN Jsem jen Clovék, Kuzmo!

PLECHANOV A on ne?
(Bergman pristoupi k Luise a vezme ji za ruku)

BERGMAN Za ty indiskrece se omlouvam -

LUISA Nedotykej se mé!



(Bergman pusti Luisinu ruku a rozpacité od ni poodstoupi. Pauza)

PLECHANOV Dnes to moc na Sampus nevypada - (Kratka pauza. Pak nahle
Luisa zbystri pozornost a Cicha kolem sebe, ostatni se na ni nechapavé
divaji. Kratka pauza)
Co je?

LUISA Citim plyn -
(Vsichni zacnou chodit po mistnosti a Cichat. Luisa se priblizi k levym
zadnim dverim, chvili nehnuté stoji a Cicha, pak najednou cosi pochopi
a rychle odbéhne levymi zadnimi dvermi, které za ni zistanou otevrené.
Za okamzik se ozve za scénou jeji vydéseny vykrik)

LUISA (za scénou) Aaa!
(Vsichni se rychle rozbéhnou k levym zadnim dverim a vyhrnou se jimi
pry¢ Scéna zlstane prazdnd, dvere oteviené. Za scénou slySime rizné
zvuky a vzrusené hlasy)

LUISA (za scénou) Tady - tady ji vezmi -

PLECHANOV (za scénou) PocCkej - tak ne - udélam to sam -

LUISA (za scénou) Mohlo mé to napadnout hned! Chudinka mala -

BERGMAN (za scénou) Tohle nam jesté schéazelo!

PLECHANOV (za scénou) Za chvilku bude z toho - ukaz - ano, tak -

LUISA (za scénou) Dam ji panaka - je tu néjaky panak?
(Hlasy za scénou utichnou. Pauza. Zvolna se zatahuje opona, tentokrat
v uplném tichu. Teprve chvilku po jejim zatazeni zacnou za ni hrat
housle néjakou lyrickou melodii)

Konec ¢tvrtého obrazu
PATY OBRAZ

Kdyz se otevre opona, jsou na scéné Plechanov a Luisa. Plechanov hraje
na housle; Luisa se zaujetim posloucha. Po chvili Plechanov dohraje a
odloZi housle.

LUISA Co to bylo?

PLECHANOV Nevis?

LUISA Je mi to hrozné povédomé -

PLECHANOV Hraval jsem ti to kazdy den pred spanim na jednom trochu
potrhlém vyletu s nasi partou z fakulty -

LUISA No ovSem! Jak jsme prespavali na téch opusténych senicich!

PLECHANOV Presné -

(Luisa se zamysli; pauza)

LUISA Je to zvlastni, Kuzmo! Vim, ze to vSechno bylo, pamatuji se na to - a
presto se citim byt od toho néjak podivné oddélena jakousi témér
metafyzickou propasti! Jako by se to vSechno udalo v néjakém mém
pfedminulém zivoté! Jak jsem se mohla tak zménit? Tak stara jesté snad
nejsem, aby se to dalo vysvétlit vékem -

PLECHANOV Mné pripadas porad stejna -

LUISA Nesmysl! Byla jsem prece tak krasné blazniva! Dokazala jsem zit
opravdu naplno - bez jakékoli rezervy, spekulace nebo zadnich vratek!
Kdyz jsem se pro néco nadchla, byla jsem schopna vsechno ostatni
tomu ihned obétovat a doslova po hlavé se do toho vrhnout! Prosté



dobrodruzka, ktera se zene zivotem jako tajfun -

PLECHANOV Vsak taky s nejednim chlapikem ten tajfun pékné zalomcoval

LUISA Kdy se to vSechno zlomilo? A proc¢? Vzdyt jd dnes vlastné uz vibec
nedokazu byt stastna! Viak, kterym jedu, se mi sice nelibi, ale odvahu z
ného vyskocit taky uz nemam! Ceho se vlastné bojim?

PLECHANOV Mozna své vlastni litosti -

LUISA Nad ¢im?

PLECHANOV Nad dalSim dzbdnem, ktery bys tim rozbila -

LUISA Snad. Pritom ale dobre vim, Zze ten dzban je beztak uz davno
praskly!

PLECHANOV A ktery neni? Leda néjaky vysnény -

LUISA VSechny byly na zaCatku vysnéné -

PLECHANOV J& se tyhle véci snazim resit tak rikajic silou ville: kdyz uz
nedokdzu byt Stastny, pokousim se aspon nebyt nestastny, a kdyz uz
nedokazu rozsévat kolem sebe vic Stésti nez ostatni, snazim se aspon
nerozsévat vic nestésti -

LUISA A co asanace?

PLECHANOV | ta se mi do toho bohuzel vejde: my tu sice, pravda,
chystdme nestésti tém dole, ale oni zase neprimo miZou za nestésti
nase: nefikd se prece nadarmo, Ze architektura je jen zrcadlem
spolecCnosti! Takze v podstaté neprekracujeme ramec soudobych
zvyklosti v oblasti vseobecne vymény nestésti -

LUISA Ze by to byl zrovna dlvod k hrdosti, to se tedy fict neda -

PLECHANOV Obavam se, Ze nas jediny dlvod k hrdosti je momentalné v
hladomorné -

LUISA Ponékud delegovand hrdost -

PLECHANOV Lepsi delegovana nez vibec zadna -

(Vtom zacne za scénou divoce stékat pes. Plechanov a Luisa vzhlédnou
k pravym dverim; po chvilce stékot ztichne a nékdo zaklepe na pravé
dvere)

LUISA Dale -

(Pravymi dvermi vstoupi Prvni a Druha Zena. Druha Zena je cCernoska.
Kazda ma v ruce sitovku s trfemi jablky. Sejdou po schiidkach a zastavi
se)

PRVNIi ZENA Dobry den -

LUISA Dobry den -

(Kratka pauza)

PRVNi ZENA Mohly bychom mluvit s panem hlavnim projektantem?

LUISA Podivam se, jestli ma cas -

PRVNI ZENA Dékujeme -

(Luisa jde po schodisti k levym dverim. Nez k nim vsak dojde, vstoupi
jimi Bergman)

BERGMAN Co se déje?

LUISA Mas tu navstévu -

(Bergman schazi doll; Luisa se zastavi, chvilku vahd, pak se zvolna také
vraci. Plechanov si vezme své housle, soura se k pravym zadnim
dverim, u nich pohlédne zkoumaveé na Zeny, pak odejde)

PRVNI ZENA (k Bergmanovi) Dobry den -

BERGMAN Dobry den -



(Bergman jde k Zenam a podava jim ruku. Pak jim pokyne, aby si sedly,
a sam se posadi na své misto u stolu. Zeny z(stanou stat; Luisa stoji
vlevo v pozadi. Kratka pauza) Tak copak vas k nam pfivadi?

PRVNI ZENA Jsme manzelky dvou zastupcl obc¢and, kteri vas pred ¢asem
navstivili s urcitou petici -

BERGMAN Vzpominam si na né -

PRVNi ZENA Chceme se zeptat, jestli jim m{Zeme pfedat ovoce -

BERGMAN Vzdyt byli propusténi!

(Vtom vstoupi levymi zadnimi dvermi Tajemnik a pristoupi k Zzenam)

TAJEMNIK S dovolenim -

(Tajemnik vezme Prvni a Druhé zené jejich sitovky z rukou a vysype z
nich jablka na stul. Sitovky dikladné proklepava a prohlédne, pak je
odlozi, vynda z kapsy kapesni nozik, otevre ho a zacne jablka rozrezavat
na kousky. Kratka pauza; vsichni pritomni pozorné sleduji jeho pocinani)

PRVNI ZENA Promifte, ale to neni pro vas - (Kratkd pauza; Tajemnik
pokracuje)

Proc je rozrezavate?

TAJEMNIK Je to predpis. Co kdyby tam byl néjaky vzkaz?

(Tajemnik rozrezal vsechna jablka a ddkladné si je prohlizi. Kdyz je
hotov, uklada je zpét do sitovek)
V poradku!

PRVNI ZENA TakZze jim to date?

TAJEMNIK Nebudou-li mafit vysSetrovani -

PRVNIi ZENA A kdy jim to date?

TAJEMI\UK V terminu predavani ovoce -

PRVNI ZENA Kdy to bude?

TAJEMNIK Nezlobte se, pani, ja si opravdu nemizu vsechno pamatovat!

PRVNI ZENA Aspon priblizné -

TAJEMNIK Tak do mésice -

PRVNIi ZENA VZdyt to shnije!

TAJEMNIK To nefikejte mné, j& proces hniti do pfirody nezavedl!

(Tajemnik vezme sitovky s jablky, jde ke schodisti a stoupa po ném
nahoru. KdyZ je asi uprostred, ozve se Druha Zena)

DRUHA ZENA Pane -

TAJEMNIK (zastavi se a obrati) Co je?

DRUHA ZENA Chtély jsme se zeptat jesté na néco -

TAJEMNIK No prosim -

DRUHA ZENA Proc jsou tam znovu, kdyz uz byli jednou pusteni?

TAJEMNIK Je tu podezrfeni, ze byli iniciatory té akce, a tedy vsechno védeéli -

DRUHA ZENA Co vsechno?

TAJEMNIK O jejim skuteCném smyslu -

DRUHA ZENA Jeji skuteCny smysl byl prece v tom, co tam bylo napsano -

TAJEMNIK To jsme si jesté nedavno mysleli taky -

DRUHA ZENA A co si myslite ted?

TAJEMNIK Vych&zeji na povrch véci, Ze byste se divila!

DRUHA ZENA Jaké véci? Mdme pravo to védét!

TAJEMNIK To sice nemate, ale ja vam to reknu: ukazuje se, ze to nebyla
Zzadnd nevinnd petice obcanl - proti tomu by nikdo pochopitelné nic
nemél - ale promysleny a dobre nacasovany signal k rozpoutani
hysterickych nélad, jejichz tragické dlsledky znate. Jisté chapete, Ze



nechceme-li, aby se néco takového jesté nékdy opakovalo, musime
odhalit celou pravdu a ddkladné se z ni poucit. Mate déti?

DRUHA ZENA Osm -

TAJEMNIK Tak vidite!

(Tajemnik rychle prejde po ochozu a odejde pravymi hornimi dvermi.
Tisniva pauza. Pak se Luisa podiva zkoumavé nahoru, zda je Tajemnik
opravdu pryc, rozhlédne se po vsech dverich, nacez rychle vynda
odnékud penézenku, vytahne z ni nervozneé bankovku, prebéhne k
Zenam a zacne jim ji - nejprve Druhé a pak Prvni - cpat do ruky. Zeny se
brani)

DRUHA ZENA Ne - opravdu ne -

PRVNI ZENA Jste hodnd, ale to opravdu nejde -

LUISA Prosim vas -

(Nasleduje kratké zmatené handrkovani, béhem kterého bankovka
spadne na zem. KdyZz se pro ni sou¢asné sehnou Luisa i Prvni Zena, srazi
se hlavami. Pak se Luise podari vecpat bankovku za vystrih Druhé Zene)

DRUHA ZENA Tak tedy dékujem -

PRVNI ZENA Tak na shledanou -

(Zeny rozpacité vycouvaji pravymi dverfmi. Luisa si vydechne a utfe
zpocené celo)

BERGMAN Zblaznila ses? Vis, co by z toho mohlo byt?

LUISA Dej mi pokoj!

(Luisa jde pomalu ke schodisti a stoupa vzhiru; Bergman za ni hledi)

BERGMAN Luiso!

(Luisa nereaguje a jde dal. Kratka pauza;, pak se Bergman za ni
rozbéhne, dozene ji a uchopi za ruku. Luisa se mu snaZzi vytrhnout)

LUISA Nech mé!

BERGMAN Prosteé se o tebe bojim! To je snad lidské, ne?

LUISA Pust! Nebo za¢nu kricet!

BERGMAN Chces délat scény kvUli takové hlouposti?

LUISA Pro mne to neni zadna hloupost, ale zasadni véc! Ostatné nejde jen
oto -

BERGMAN A o co jeste?

LUISA O tu vcerejsi sprostarnu!

BERGMAN Jakou sprostarnu?

LUISA Chapes$ vibec, jaky to musel byt pro ného 3ok, kdyz jsi mu zacal
citovat prede vSemi to jeho vyznani? Ze jsi bezcitny, vim, ale takové
hulvéatstvi jsem od tebe necekala! Umis si viibec predstavit, jak mu ted
v té hladomorné asi je? Byla jsem tu jedina, komu dlvéroval! Zhroutil se
mu sveét!

(Bergman Luisu pusti: oba se vraceji pomalu po schodisti doli ke stolu.
Pauza)

BERGMAN Byla to blbost, uznavam. Ale stalo se to v afektu. Vis prece, jak
jsem na tom nervové a vlbec. Bylo toho na mne prosté moc.
Nezapominej, co se stalo par minut predtim - mnoho neschéazelo a ja byl
v hradnim prikopé! Myslis, Zze takova véc s ¢lovékem nezamava?

LUISA Nikam bys neskocil -

BERGMAN Tak proc jsi udélala ten poplach?

LUISA Protoze jsem husa, kterd ti vzdycky znova naleti -

BERGMAN Neboj se, uz mi nenaletis -



LUISA To doufam -

BERGMAN NebudesS k tomu totiz mit prilezitost! Po tom, cos mi vCera rekla
o té predvidatelné hre a jejich reprizéch, jsem se rozhodl, Ze s tebou
nebudu uz nikdy o tom mluvit a tu véc udéldm tak, abys nic netusila -
tfeba v noci -

LUISA Kdyby ses opravdu rozhodl uz o tom se mnou nemluvit, tak bys o
tom ted' se mnou nemluvil!

BERGMAN Prosté mé tam jednoho krasného rana najdou - budou se
dohadovat, kdo ti to oznami - vezme to na sebe Kuzma Plechanov -
rekne ti to, zaplaces si - parkrat si vyctes, zes to vSechno brala prilis na
lehkou vahu - parkrat si vzpomenes na nékteré Stastnéjsi chvile, které
jsme spolu prozili - tfeba jak jsme prosedéli tehdy celou noc na tom
molu - pred sedmi lety to bylo, myslim - vypravéli si o svych zivotech -
pili muskatové vino - pak se tam milovali a nakonec oba Zuchli do more
- anebo jak jsme byli spolu na tom mezinarodnim kongresu o
postmoderni architekture a vzdycky vecer, kdyz uz byli vSichni doma,
chodili sami témi palmovymi haji - nakonec si ale zakazes na to porad
myslet - poplaces si jeSté na pohrbu - jo, o to bych té rad poprosil - at
tam Plechanov zahraje na housle tu - no jak se jmenuje? Takova ta jeho
smutna - a ¢asem tvdlj Zivot zase vjede do normalnich koleji - dfive nebo
pozdéji se Albert vrati z hladomorny - budete si o0 mné povidat na
dlouhych nostalgickych prochazkach, pfi nichz se neodvazi ani se té
dotknout - ale tim spis té bude dojimat jeho obétavd oddanost - az
posléze svou litost zcela preneses z mrtvého, ktery ji uz nepotrebuje, na
toho Zzivého - a pak si reknesS: porad chtél klid, vécny, absolutni,
definitivni klid, tak ho konecné ma - a jestli Albertovi ta laska vydrzi - a
jd bych se divil, kdyby mu nevydrzela - je to totiz opravdu hluboky
Clovék, a pokud jsem jeho city nékdy ironizoval, tak jen proto, ze mé
neobycejné eroticky vzrusovalo, jak ti pfi tom vzdycky zcervenaly
tvaricky a zacla ses rozcilovat, Zze jsou v ném hlubiny, kterym nikdy
poleno jako ja nem{ze rozumét - jestli mu tedy ta ladska vydrzi - a v tobé
dal poroste dojeti nad jeho oddanosti, ktera se ti nutné zacne zvolna
promenovat v jedinou a posledni zivotni jistotu - pak se to jednoho dne
stane - vy sami nebudete védét jak - pripadne vam to totiz najednou
tak samozrejmé, tak prosté, tak prirozené a tak Cisté - a pak zacne to
nadherné Udobi vzajemného hlubsiho poznavani - to okouzleni kazdou
zvlastnlstkou, kterou na sobé navzajem naleznete - pihu v podbrisku -
prirostly boltec - zpUsob, jak se cely natrdsa, kdyz si rano cisti zuby -
dvojnehet na noze - a pak pfijde ten okamzik, kdy na meé docela
zapomenes - vyprcham z tebe jako para - a se mnou i vsechny nase
spolecné veselé, smutné i absurdni zazitky - zmizi to v néjaké Cerné dire
nékde daleko ve vesmiru - a to bude ma druha smrt, ta uz opravdu
posledni a opravdu definitivni -

(Luisa, zcela dojata, padne Bergmanovi k noham, obejme je, hlavu mu
slozi do klina a hlasité stka. Bergman ji hladi nézné po viasech, pak ji
setrné zveda a liba na uplakané oci. Nakonec se na sebe usméji;
Bergman vstane a uchopi Luisu za ruku. Tise)
Pojd’ -
LUISA Kam?
BERGMAN Ty vis -



LUISA Ted?

BERGMAN A proc ne?
(Bergman odvadi za ruku Luisu ke schodisti, stoupaji po ném vzhdru, a
kdyz uz chtéji odejit levymi dvermi, zacne za scénou divoce stékat pes.
Zaroven pravymi hornimi dvermi vbéhne Tajemnik a utika po ochozu a
po schodisti dold. Bergman a Luisa se zastavi a prekvapené na ného
ziraji. Kdyz je Tajemnik miji, zvola)

TAJEMNIK Svolejte vsechny!
(Tajemnik sebéhne dold, rychle jde k pravym dvefim a odejde jimi,
necha je vsak za sebou otevrené. V pravych hornich dvefich se objevi
UIC a v pravych zadnich dverich Plechanov s houslemi; oba stoji a
zvédaveé se divaji, co se déje. Po chvilce stékot ztichne. Za scénou)
Nazdar! 5

DRUHY INSPEKTOR (za scénou) Cau, Mysaku! Mas to tam vsechno?

TAJEMNIK (za scénou) Jasné -
(Bergman, Luisa a UI¢ schazeji dold; Plechanov odlozi housle. VSichni se
divaji do pravych dveri. Levymi zadnimi dvermi vbéhne udychana
Macourkova. Kratce nato vstoupi pravymi dvermi Druhy inspektor a za
nim Tajemnik, ktery za sebou dvere zavre. Oba se zastavi na schiidkach.
Druhy inspektor se s usmévem rozhlizi po prfitomnych; ti jsou trochu
zmateni)

DRUHY INSPEKTOR Cau!

BERGMAN (nejisté) Cau -

DRUHY INSPEKTOR Posadte se -
(Vsichni rozpacité usednou kolem stolu. Druhy inspektor si sedne na
schidky u pravych dveri; Tajemnik usedne vedle ného. Druhy inspektor
vyjme z kapsy papirek, rozbali ho, odkasle si a zacne cist. Tajemnik mu
pres rameno do papirku nahlizi)

(Cte) Jisté se mnou souhlasite, ze jsme vykonali velky kus dobré prace.
Pozitivni ideje, z nichz vyrlstala kritika drivéjsich deformaci nasi
strategie modernizace bydleni, na niz je zalozen projekt zdejSi asanace,
jsme ocistili od jejich pozdéjSich dezinterpretaci, coz nam umoznilo
ocistit i nasi strategii od jejich drivéjSich deformaci. Nebylo to lehké, ale
dnes uz mizeme s hrdosti rict, Ze se ndm to povedlo. Prfesto nesmime
usnout na vavrinech. Naopak: dosazené Uspéchy nas primo zavazuji k
tomu, abychom si otevrené priznali, Ze nase cesta mlze vést k cili jen
tehdy, bude-li z ni odvalen balvan stagnace, ktery na ni navalil ¢as -
(Druhy inspektor prerusi etbu a zacne spatra extemporovat)

Tak to je! Cas pracuje! To plati vSude na svété! (Tajemnik dloubne
nenapadné Druhého inspektora; ten okamzité pochopi a vrati se k
napsanému textu; cte) K tomu je ovSem treba ndas vsSech. Proto bylo
rozhodnuto, ze projektové prace na asanaci budou - v souladu s
dosazenym stupném poznani nasich realizacnich moznosti - prozatim
pozastaveny a uvolnéné sily budou neodkladné viozeny do principialni
diskuse o optimalnich alternativach budouciho vyvoje. To ovSem
vyzaduje, abychom se zbavili strachu a konformity, prekonali svou
pohodlnost a |hostejnost, nebali se pravdy a meéli odvahu. Hodte bez
obav do koSe vSe, o ¢em vite, Zze to uz neodpovidd dobé, a svobodné
hledejte nové a nekonvencni pristupy. Mate v tom mou plnou podporu!

(Druhy inspektor sloZi svij papirek, stréi ho do kapsy a vstane. Tajemnik



také vstane. Druhy inspektor vsak zacne opét extemporovat)
Bez svobody to halt nejde, at se nam to libi nebo ne! Tuhle Mysak si to
taky mysli. Rikaly to uz naSe babicky. Mysakova i moje. A nejen nase.
VsSechny. Bilé i Cerné!
(Tajemnik se nakloni k Druhému inspektorovi a néco mu septa do ucha,
pritom se diva na hodinky a ukazuje mu je. Druhy inspektor prikyvne)
MACOURKOVA Musite se nam Setfit, pane inspektore, abyste nam dlouho
vydrzel!
(Druhy inspektor pristoupi k Macourkové, polozi ji ruce na ramena a
pohlédne ji do oci) 5

DRUHY INSPEKTOR Neboj! Cau!

MACOURKOVA Cau!
(Druhy inspektor a Tajemnik odejdou pravymi dvermi. Kratka pauza. Pak
Luisa pristoupi k Macourkové a néco ji posepta. Macourkova prikyvne a
obé odejdou levymi zadnimi dvermi. Ostatni zvolna usedaji na sva
obvykla mista u stolu. Delsi dusna pauza)

PLECHANOV Jestlipak vite, pratelé, ze se nam na vézi usadil ¢ap?

ULC Opravdu?
(Delsi dusna pauza)

BERGMAN Horsi je, ze mame diru v plote a zajici nam okusuji zeli -

ULC Chtél jsem ji zadélat uz davno, ale vzdycky mi do toho néco pfislo -

PLECHANOV J& ji zitra zadélam -
(Delsi dusna pauza)

ULC V parku uz rozkvetly magnolie -

PLECHANOV Az na dvé, ale ty kvetou vzdycky pozdéji -
(Pauza. Levymi zadnimi dvermi pfichazeji Luisa a Macourkova. Luisa
nese tac s péti talifi s jidlem a s pribory; Macourkova nese tac se
dZbanem piva a péti sklenkami. VSechno rozloZi na stdl, tacy odloZi a
samy také usednou. Pauza; vsichni hledi na Bergmana, kteryje duchem
nepritomen. Probere se, az kdyz pochopi, ze se na néj ceka)

BERGMAN Tak dobrou chut!

VSICHNI Dobrou chut -
(VSichni zacnou jist. Delsi dusna pauza)

PLECHANOV Jak je Renate?

LUISA Uz je jen trochu zeslabla. Zitra asi vstane - (Delsi dusna pauza)

BERGMAN Ze v tom je méata?

LUISA Trochu jsem tam dala, roste nam totiz na zahradé -

BERGMAN Jo? Kde?

LUISA AZ vzadu, vedle septiku -
(Delsi dusna pauza)

ULC Jako kluk jsem taky hraval na housle! (K Plechanovovi) Musite mi to
nékdy pujcit -

PLECHANOV Ale klidné, ja se o né nebojim -
(Pauza. Pravymi zadnimi dvermi vstoupi Tajemnik)

TAJEMNIK Tak jak diskutujete? Co jste uz probrali?
(Rozpacita pauza)

BERGMAN Zatim nic podstatného -

TAJEMNIK Tak pfemyslejte! A nebojte se do toho rezat!
(Tajemnik odejde levymi zadnimi dvermi. Delsi dusna pauza)

PLECHANOV Dneska se tésim do postele -



BERGMAN J& se do ni téSim kazdy den -
(Delsi dusna pauza)

ULC Stejné si to udélala kvali nému!

PLECHANOV To vite, Ze ne kvlli vam!

LUISA Hlavné ze je z toho venku -

(Delsi dusna pauza)

BERGMAN Co bude zitra? Uz to mate promyslené?

LUISA Sehnala jsem mleté. Tak asi udéldm sekanou -

ULC Sekanou miluju! Ale musi k ni byt zeli -

LUISA Nevim, jestli tam né&jaké jesté bude. Chodi nam na né totiz zajici -
(Pauza. Levymi hornimi dvermi vstoupi Tajemnik a jde po schodisti dolt)

TAJEMNIK Tak co? Jisté uz méate spoustu napadl - (Rozpaditd pauza)

BERGMAN Jsme zvykli vymyslet nové veéci spis rano -

TAJEMNIK Chépu, ale moc bych to zase neodkladal. Situace je vdzna, a ¢im
driv se néco nového vymysli, tim lip -

(Tajemnik zamiri k pravym zadnim dverim)

LUISA Pane tajemniku -

TAJEMNIK (zastavi se) Co je?

LUISA Neslo by ted pustit Alberta z hladomorny?

TAJEMNIK Zeptdm se -

(Tajemnik odejde pravymi zadnimi dvermi. Pauza)

BERGMAN (k Luise) Myslis, ze to bylo taktické?

LUISA Kdybys to rekl ty, mélo by to asi vétsi vahu -

BERGMAN Chtél jsem o tom samozrfejmé mluvit - ale v néjaké vhodné&jsi
chvili - az s nim budu o samoté nebo tak -

(Delsi dusna pauza)

PLECHANOV Myslim, ze uz vim, kudy vedI|a ta tajna chodba -

ULC Nevé&fim, Ze tu n&jaka byla!

PLECHANOV V méstské kronice se o ni nékolikrat mluvi -

ULC To nic neznamena -

PLECHANOV V tom nejspodnéjsim sklepé, respektive napravo od néj v té
malé komUrce primo pod hladomornou, je v zadni zdi na jednom misté
zretelny obrys novéjsiho zdiva -

(Pauza. Pak pravymi zadnimi dvermi vstoupi Tajemnik a Albert. Albert
vypada sSpatna je bledy a ma vyhasly pohled)

TAJEMNIK Tak tady ho méate -

LUISA (zvola) Alberte!

(Tajemnik odejde levymi zadnimi dvermi. Luisa vyskoci, pribéhne k
Albertovi, obejme ho a polibi. Albert je k tomu Ilhostejny; Luisa
prekvapené odstoupi. Plechanov rovnéz vstal, jde k Albertovi a pratelsky
ho bouchne do zad. Albert na to nereaguje. Plechanov je zaraZzen,
rozpacité se vrati na své misto. Pauza)

BERGMAN Pojdte se posadit!

(Albert pristoupi mechanicky ke stolu a tise dosedne. Pauza)

ULC Bylo to hodné zIé?

(Albert jen pokrci rameny. Pauza)

LUISA Proc nic nerikas? Ty nejsi rad, ze jsi venku? (Albert opét jen pokrci
rameny. Pauza)

BERGMAN Je jen trochu popleteny! To by byl asi kazdy z nas -

ULC Za par dni se z toho vzpamatuje -



LUISA (k Albertovi) Nemas hlad?
(Albert zakrouti hlavou. Pauza)

ULC Uz vite, co nam provedla Renata?
(Albert zakrouti hlavou. Pauza)

LUISA NemUzes za to a nebylo to vibec vazné. Zitra uz vstane -
(Albert prikyvne. Pauza)

PLECHANOV Co ti dva odzdola? Taky je pustili? (Albert zakrouti hlavou.
Pauza)

LUISA Dali jim aspon ta jablka?

(Albert zakrouti hlavou. Pauza)

BERGMAN Hlavné si ted musite poradné odpocinout - srovnat si myslenky
v hlavé - citové se stabilizovat - zorientovat se v situaci -

(Kratka pauza. Pak Albert pomalu vstane a trochu namésicné kraci ke
schodisti. Ostatni ho tise pozoruji. Albert vystoupi zvolna po schodisti
nahoru, projde ochozem a odejde pravymi hornimi dvermi)

Necekal jsem, Ze ho to tak sebere -

ULC Vzalo ho to tedy poradné!

LUISA Je citlivy a bGhvi co tam s nim délali -

BERGMAN Snad si ted bude aspon davat vétsi pozor -

(Kratka pauza. Pak zamyslené vstane Plechanov a zamiri rovnéz ke
schodisti)

LUISA Kuzmo -

(Plechanov nereaguje)

Ty myslis, ze by mohl -

(Plechanov nereaguje, vystoupi po schodisti nahoru, projde ochozem a
odejde pravymi hornimi dvermi. Levymi hornimi dvermi vstoupi
Tajemnik a schazi po schodisti na odpocivadlo, kde se zastavi a obrati
dolii k pfitomnym)

TAJEMNIK Uz se téSim na vasSe ranni napady! Doba je naro¢na. Musime se
jesté moc a moc ucit -

MACOURKOVA Neposadite se s nami na kousek drbu?

TAJEMNIK Nezlobte se, ale musim se jit ulit - (Tajemnik odejde levymi
dvermi. Velmi dlouha tisniva pauza. Pak se najednou ozvou za scénou
jakési hlasité udery, jako by se néco tézkého odnékud hroutilo a cestou
to naraZelo na rGzné prekazky. Zvuky vyvrcholi velmi hlasitym tupym
uderem, jako kdyz néco z velké vysky dopadne na zem. OkamZzik je
hrobové ticho,; pritomni strnule sedi a hledi na sebe)

LUISA (nahle vykrikne) Proboha!

(Vtom vsichni pochopi, co se stalo, soucasné vyskoci a utikaji k zadnim
dverim; Bergman a Luisa odbéhnou levymi zadnimi dvermi a UIC a
Macourkova pravymi zadnimi dvermi; oboje dvere zldstanou otevrené.
Scéna je prazdna, je naprosté ticho. Po chvili se soucasné vraceji levymi
zadnimi dvermi UI¢ a Macourkova a pravymi zadnimi dvermi Bergman a
Luisa. VSichni jsou zachmureni a jdou vaznym, pomalym krokem,
takovym, jakym se chodiva za rakvi, do stfedu mistnosti, kde vytvori
pllkruh kolem stolu. Levymi dvermi vstoupi Tajemnik, zistane vsak stat
na odpocivadle. Z dolejsi skupiny vystoupi Bergman, pomalu prejde ke
schodisti, vystoupi po ném na odpocivadlo, pristoupi k zabradli a obrati
se k pritomnym na zplsob pohrebniho rec¢nika. Tajemnik mu stoji za
zady)



BERGMAN Tim, co se prave stalo, jsme vSichni hluboce otreseni. Nejen

proto, ze odeSel nas kolega a pritel, kterého jsme méli vsichni radi pro
jeho dobrou povahu. Jsme otfeseni predevsim proto, ze si tvari v tvar
jeho smrti uvédomujeme, Ze i my na ni neseme svdij dil viny: i my jsme
totiz odpovédni za smutnou podobu tohoto svéta a za to, ze ty
nejjemnéjsi z nds vyhani az za hranice byti. Jsme otupéli, liknavi,
lhostejni, hlusi k hlasu blizniho a slepi k jeho bolestem. Toto trpké
védomi nasi spoluviny ma ovsem i svou lepsi stranku: naznacuje nam,
Ze jen na nas zélezi, zda smrt naseho pritele byla zbytecna, Ci nikoliv.
Jen my ji totiz mlzeme vdechnout smysl tim, Ze ji pochopime jako
vyzvu. Vyzvu k tomu, abychom se pokusili udélat tento svét
snesitelnéjsSim a obyvatelnéjsim. Slibme si proto v tuto tézkou chvili, Zze
uz nikdy nedovolime lidské tuposti, aby vladla a Sifila nicotu. Slibme si,
ze uz si nikdy nenechame asanovat své duse a Ze je nebudeme uz nikdy
asanovat druhym. Nasim poslanim neni tancovat podle rozmarné
taktovky nepovolaného dirigenta! Drzme se dosazené pravdy a
pokracujme odpovédné v nacatém dile! Jediné tak budeme vérni
mravnimu odkazu, skrytému v této hrozné a necekané smrti. Jediné tak
dUstojné odpovime na varovné volani, které k ndm ted doléhd z hlubin
hradniho prikopu. Jediné tak dokazeme, Ze slySime vycitavy hlas
zesnulého a Ze mu rozumime! (Bergman opusti své recnisté, sejde dold,
uchopi Plechanovovy housle, poloZi je obradné na stil a postavi se za
né. K houslim)
Slibujeme ti, Kuzmo, Ze nezapomeneme! (Bergman vyjme z naprsni
kapsy kvétinu, polozi ji na housle a strne do pietni pozice. V tomtéz
okamZziku se otevrfou soucasné levé a pravé horni dvere. Levymi vstoupi
Renata v nocni kosili a pravymi Albert. Oba se zastavi na ochozu. Kratka
pauza)

ALBERT Jestlipak vite, pratelé, ze se nam na vézi usadil ¢ap?

(Kratka pauza)

RENATA (zvola) Ja mam taky pohlavni pud!

(Kratka pauza. Pak zacne Luisa hlasité stkat, naCez - stale Stkajic -
priskoCi ke stolu a v jakémsi hysterickém zachvatu uchopi obéma
rukama model hradu s podhradim, zvedne ho nad sebe a pak ho
divokym rozmachnutim narazi Bergmanovi na hlavu tak dikladné, Ze
mu cely oblicej zmizi v utrobach modelu. Bergman stoji nehnuté dal,
jako by se nic nestalo. Vsichni ostatni se obrati k hledisti a upfou
pohledy do oci jednotlivych divaki. Z reproduktorG zacne tise znit
melodie pisné OcCi Cornyje, tentokrat vsak hrana celym orchestrem. Zvuk
se rychle zesiluje, scéna se stmiva, hledisté se rozsvécuje, opona se
pomalu zatahuje. Kdyz je zatazena, hudba vrcholi a zni v témér
ohlusujici sile. Pak nahle skonci a po nékolika vterinach ticha se rozezni
- uz ve snesitelné intenzité - Karajanova nahravka Straussova valciku
Na krasném modrém Dunaji, ktera pak bude znit az do chvile, kdy
posledni divak opusti hledisté)
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